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Spuneţi-mi un pic despre bunicii din partea tatălui, mi-aţi spus că erau…


Din partea tatălui ştiu foarte puţin, mi-am amintit, nu ştiu dacă v-am zis ieri, că a existat la noi în teancul de poze înainte de a pleca noi, de a pierde totul, a fost o poză de a bunicului meu în uniformă, în uniforma aia poloneză, a existat, dar aia s-a pierdut şi toate pozele care le mai avem, astea le-am primit după deportare de la fratele mamei mele care rămăsese în Cernăuţi şi noi le-am mai şterpelit, că el avut multe şi a mai avut mama şi o prietenă şi acea prietenă i-a mai dat mamei înapoi aceste două poze frumoase pe care le-aţi văzut.


Şi deci bunicul dumneavoastră din partea tatălui lucra, era în armată poloneză?


Nu era în armată, era în primul război mondial şi el era concentrat; asta a fost în 1914, era concentrat că ei trăiau acolo la Zablotov.

Şi dacă-mi aduc bine aminte mi-aţi spus că şi murit în primul…


Păi da, el a căzut în primul război mondial şi ştiu că tata a spus că deja foarte aproape de sfârşitul războiului şi că se presupune că bunica a murit foarte repede şi se presupune că bunica [neinteligibil] că au rămas acei doi băieţi, tata era cel mai mare, tata avea 14 şi celălalt 12.


Mi-aţi spus că bunica se presupune că…


Şi tata mi-a şi confirmat că aşa o fi fost, ei erau totuşi copii, erau totuşi religioşi şi nu se discuta aşa ceva cu copii vă daţi seama, la noi e foarte strict, ştiţi că dacă se întâmplă aşa ceva nici nu este înmormântată în cimitir, adică există un loc aşa mai…


Ştiţi ce situaţie materială aveau aceşti bunici, aveau gospodărie, servitoare?


Nu, cred că ei erau totuşi modeşti, nu, cred că erau modeşti fiindcă erau copii căsătoriţi tineri, au avut trei copii, n-a fost uşor pentru ei.


Au avut 3 sau 2 copii?


Păi deja acum vorbeam de fratele tatei, aveau 3 copii ei erau numai 2.


Aşa deci dacă i-aţi cunoscut aşa de puţin nu vă mai întreb despre dânşii. Despre bunici nu vă mai întreb că nu i-aţi cunoscut deloc.


Nu, nu, deloc nu i-am cunoscut, v-am spus au venit doar, nici pe fratele tatălui meu nu l-am cunoscut, am văzut doar o poză a bunicului în uniforma, aşa militară poloneză, şi a venit în vizită la Cernăuţi acum vreo 2 ani înainte de război, să fi fost  poate 3, nu ştiu, a venit cumnata tatălui meu, cred că cu 2 copii, că o fetiţă, ea avea ceva, era bolnavă şi ea a venit [neinteligibil] şi iubitul meu tată le-a ajutat şi a internat-o la spital, a făcut ce a putut, şi apoi s-a întors în…


Mai ştiţi cum se numea acel frate, parcă v-am întrebat şi nu v-aţi adus aminte?


Eu nu mai ştiu, nu ştiu şi aşa m-am gândit…


Nu-i nici o problemă că poate vă revine.

Parcă, nu ştiu, Avram, Abraham, ăla o fi fost fratele, nu ştiu. Tatăl, nu ştiu.


Nu-i nici o problemă.

Cu toate că soră-mea ştie, dar nu o mai întreb, că nu cred că ştie mai mult decât mine.

Şi despre bunicii din partea mamei, i-aţi prins în viaţă?

I-am prins, dar eram foarte micuţă, ei, vedeţi că bunica mea în poza aia unde e cu mama mea de 16 ani, deci dacă mama mea avea 16 ani, bunica a născut-o la 42 sau 43, deci ea avea hai să zicem aproape 60 şi aţi văzut că arată ca o ... foarte bătrână, aşa era atunci, a avut şi mulţi copii şi…

O mai ţineţi minte doar din amintiri?

O ţin minte, o ţin minte, atâta că fusese la noi, eu eram micuţă astea-s ultimile amintiri, eram o fetiţă mică, ne jucam, probabil şi Erika, dar era mai mică şi ne jucam în curte şi mama a scos-o pe bunica, aşa, în curte pe un scaun să stea la aer, ea era, aşa sclerozată bine şi ţin minte că mi-a zis mie, nu pot să uit, vă spun, mi-a zis: "Melitta, să-mi aduci un pahar cu apă!" şi eu m-am dus în casă şi-am spus "Mami, bunica vrea un pahar de apă", mama mi-a dat apa şi cănd am venit la ea a zis "Ce-mi dai, îmi dai otravă?", eu eram o fetiţă de 3 ani, vă daţi seama, ea avea deja o scleroză demenţială, sigur că da, asta-i tot ce-mi amintesc, şi după aia fratele mamei mele, care era cel mai mic şi încă mai mare cu 8 ani decât mama, el avea o locuinţă mai mare, era totuşi mai bine situat şi atunci a luat-o el pe bunica la dânşii, că mama cu aceste două fetiţe mici, oricum nu era uşor pentru ea.

Asta vroiam să vă întreb bunicii aveau o casă a lor, proprie?

Ei au avut, au avut locuinţă, dar după ce a murit bunicul, după ce bunica a ajuns aşa de neajutorată a venit la mama mea, că era cea mai mică şi după aia a luat-o unchiul Max şi acolo era mai mult loc, copiii lor erau deja mari, aveau servitoare, şi mama mea a avut, dar nu ştiu, nu ţin minte în perioada asta şi ea sărăcuţa după scurt timp a şi murit, cred că a avut un cancer pe lângă… şi atâta ţin minte, că atunci când a murit bunica eram în cameră şi mama mea era o femeie foarte drăguţă şi foarte cochetă a adus ceva, un şirag de mărgele, foarte drăguţ, roşii şi gestul ăsta nu-l pot uita la fel cum nu uit când bunica mea m-a trimis după apă şi ce mi-a zis şi ce mi-a zis şi mama mea şi-a scos aceste mărgele roşii, şi mi le-a pus mie pe gât  şi ştiu că mama mea a mers într-un doliu foarte strict, negru, şi eu am ţinut…

Cât timp se ţine doliu? 

Păi, aicea, vedeţi, noi în Bucovina, se mergea în negru, un an de zile, dar eu când m-am dus în Israel, eram încă  doliu şi am mers strict, şi desuurile erau negre, mi-am promis, şi cum tata a murit doar cu 6 săptămâni înaintea mamei, eu am mers în doliu 14 luni şi când am ajuns în Israel, mi-au spus prietenii mei "Ce eşti tu aşa negru îmbrăcată ?", păi zic cum, sunt în doliu după părinţii mei, zice dragă, dar noi în Israel nu purtăm negru, evreii nu poartă negru, vedeţi aşa sunt obiceiurile, sigur că-n Israel este legea, foarte, mai bine ştiută de cât oriunde, gîndesc eu.

Nu, e natural, în Israel sunt foarte puţini ortodocşi, foarte puţini oameni religioşi care respectă întocmai cutuma religioasă şi sunt foarte mulţi care abia mai ştiu ceva despre religie, despre Tora, despre legi...

Care habar nu au...da. Mai ales ruşii.

Exact, dar se poartă negru în comunităţiile ortodoxe.

Da, dar nu la doliu. Da?

Şi vreau să vă întreb ceva, după ce a murit bunica ţineţi minte de mama că ar fi păstrat datina de a sta shivah?
Cum să nu, dar şi eu am stat, uitaţi acolo la sobă, când eram singură, Edy era de fapt plecat şi eu m-asezam acolo pe jos, nici măcar pe un scăunel. Şi aici singură stăteam şi plângeam, nu stăteam toată ziua, că trebuia să-mi fac un pic de mâncare, trebuia sa-mi iau ceva, dar am stat 8 zile în fiecare zi şi după aia, aşa, că nici eu nu ştiu chiar toate legile aşa, în mare ştiu, şi a zis că prima dată când ieşi trebuie să faci înconjurul casei, aşa e?

Da

Şi a venit sora mea şi am făcut împreună, ea n-a stat, ea nici la negru n-a mers.  

Şi în Betheisha,  primele 49 zile de la moarte a fost, că nu v-aţi tuns?

Aaaa, nu cred că m-am tuns, să ştiţi, chiar când am ajuns în Israel aveam, aveam nişte poze, aveam părul lung, dar nu ştiu dacă asta a fost...

Deci nu ca şi  datină....

Aaa, nu ştiu asta nu ştiu.

Mai am o întrebare referitoare la bunici, bunica purta perucă?

Nu. 

Sau  nu era atât de religioasă?

Nu era.

Şi nici de bunic, nu purta payot, sau...
Nu, nu, nu, păi aţi văzut...

A, da, de fapt...scuze! Deci nu erau atât de religioşi?

Nu, erau, bunicul meu ştiu că bunicul meu pe care l-aţi văzut era religios, vă spun că mama îmi spunea, nu ştiu, că un bunic de-al meu, sau tatăl bunicului a fost ruf; ruf este, nu ştiu, mai mult sau mai puţin decât un rabin...

Ruf este rabin, este un titlu rabinic, şi rabinii se împart în mai multe categorii

Da, şi zice c-a fost ruf, bunicul era credincios, se ţinea, bineînţeles Şabatul, bineînţeles că nu se făcea treabă, bineînteles că se ţineau toate sărbătorile, sunt sigur că la bunici era cuşer şi aşa.

Ce situaţie materială aveau? 

Nu prea ştiu exact ce lucra bunicul, el era deja bătrân. 

Era deja bătrân când l-aţi cunoscut.

Sigur, dacă mama mea s-a născut când bunicul avea 42 sau 43 de ani.

Dar ştiţi îşi permitea să ţină servitoare?

Nu ştiu dacă aveau servitoare, dar sunt sigură că aveau femei care veneau să spele, să calce, să facă curat, şi eu când am crescut, aveam 3 sau 4 ani când bunicul era deja mort, mi se pare că mama mi-a zis că bunicul a murit când s-a născut soră-mea, ori eu eram cu 1 an şi 9 luni mai mare decât soră-mea, vă daţi seama nu ţin minte. Dar pe bunica o ţin minte.

Şi când a murit bunica câţi ani aveaţi 3 ani 4 ani?

Păi, cred că 3 ani, nu ştiu dacă aveam 4.

Vroiam să vă întreb un pic de oraşul în care aţi copilărit. Ştiţi cam câţi evrei erau pe atunci?

Nu ştiu numărul, dar ştiu că se tot povestea, Cernăuţiul a fost un oraş mare, un oraş cosmopolit, un oraş foarte cultural, în Cernăuţi erau şase sau şapte cinematografe, era Teatru Evreiesc, era Teatru Naţional, aceeaşi clădire ca-n Cluj şi ca-n Iaşi.

Superbă în Cluj, da.

Superbe, exact aşa, ţin bine minte, Teatrul Naţional, era Dom Polski, ştii ce-nseamnă, casă poloneză adică…

Cum trăia comunitatea evreiască în Cernăuţi, erau sinagogi, case de rugăciuni, mikveh?

În primul rînd, a fost marele templu, superb, pe care eu îl mai ţin minte şi ştiu că ultima dată am fost la cununia religioasă a acestei verişoare de-ale mele, de care vă spuneam, Ani, care a pierit în Basarabia, trimisă de ruşi ca să fie acolo învăţător, v-am spus…

Da, mi-aţi spus.

Şi atunci am fost; a fost un templu superb, a fost un rabin superb.

Mai ştiţi cum se numea?

Dacă nu mă înşel îl chema rabinul, doctorul Deutsch, el a fost, după ce a fost ras, templul a fost distrus în timpul prigoanei, după ce am plecat noi  în lagăr şi a fost ucis şi rabinul, era un bărbat venerabil şi nu era chiar foarte bătrân, şi v-am spus, deci au fost foarte mulţi, erau în oraş…

La mikveh mergeaţi?

Nu, dar zice că aşa era obiceiul dacă înainte de căsătorie aveai acasă baie sau te priveşte cum te spălai, dar erai obligat să te duci la micvă pentru că era înainte de cununia religioasă, dar acolo exista sigur nu un haham,

Mai mulţi... 

...că evreii  nu mâncau pasăre dacă nu era tăiată de haham. Şi bineînţeles că şi vita era tăiată de haham.

Deci erau mulţi funcţionari.

Erau, cum să nu, era mare Cernăuţiul.

În Cernăuţi erau cartiere tipic evreieşti, sau erau, peste tot trăiau?

Nu ţin minte aşa ceva, erau, m-aţi întrebat şi de... Erau şi muzică simfonică, nu ştiu în ce local or fi fost, dar ştiu că a fost, adică ştiu că se ţineau şi concerte simfonice.

Da, ştiu că era o viaţă culturală foarte bogată.

Vreau să vă mă mai spun, acuma mi-am amintit, că lumea era foarte elegantă în Cernăuţi, eu ţin minte că mama mea, nu pot să uit, şi dacă o întrebaţi şi pe soră-mea o să răspundă şi ea, mama mea când ieşea în oraş, nu exista, era îmbrăcată cu ceva foarte frumos pe ea, şi cu pălărie şi cu mănuşi ea nu ieşea pe stradă, dacă mergea la piaţă sau la băcănie era altceva, dar cînd venea cu noi în oraş la plimbare, ea nu ieşea fără pălărie sau mănuşi.

Se mai purtau umbreluţe pe vremea aceea ?

Nu, nu … nici tatăl meu, era la început şi nu erau bogaţi, tata câştiga destul să ne poată răsfăţa pe toţi, şi... staţi că mi-a fugit ideea… 

Primeaţi cadouri de la tatăl dumneavoastră, vă plăceau?

Aaa, da, da în fiecare vară tata ne trimitea câteva săptămâni în împrejurimile Cernăuţiului, la mănăstirea Putna, pe Ceremuş, nu mai ştiu unde, că e aproape Ceremuşul acolo, la nu ştiu ce localitate…

Dânsul nu venea cu dumneavoastră?

El nu, săracul, că el lucra, că el atunci... cam cum ar fi rata azi, dar ne trimitea pachete cu cele mai fine delicatese, şi mama mea nu gătea, acolo la gazdă unde era, ne răsfăţa şi când mama mea venea acasă, el întotdeauna avea pentru ea un cadou, ţin minte, aşa pentru că nu pot să ţin minte tot, ştiu că o dată când s-a întors, îi cumpărase un ceas de mână foarte frumos şi nu exista primăvară, toamna înainte de sărbători, îşi făcea ceva frumos de îmbrăcat, ceva modern şi când noi ne îmbrăcam foarte frumos de Paşte şi de sărbătorile de toamnă, şi mama era foarte elegantă şi întotdeauna în pas cu moda, nu avea o sută de rochii, eu am nu ştiu cîte care stau acolo, dar întotdeauna a fost foarte bine îmbrăcată şi cu gust.

Îmi povesteaţi că tatăl dumneavoastră îi aducea şi flori sau fructe din piaţă.

Aaa, bunicul meu, bunicul, acest frumos bunic al meu, că eu îi zic aşa frumos…

Cel din partea mamei?

Mamei, da. El aşa de mult a iubit-o pe mama mea că ea era cu opt ani mai mică decât cel mai mic frate, şi ei erau deja toţi cu rostul lor, erau plecaţi majoritatea în Germania şi mama era acasă şi el se scula de dimineaţă devreme, se ducea în piaţă şi când era sezonul fructelor aducea cele mai frumoase fructe şi i le punea lângă pat, îmi povestea mama.

De ce vroiam eu să vă mai întreb, în perioada aia era deja electricitate şi apă curentă peste tot?

Da, de acolo de unde ne-au deportat, am stat într-un bloc, nu, era o casă cu două etaje şi curte, si partea ailaltă, care v-am arătat, care dădea spre stradă, şi acolo a fost apă curentă şi electricitate, dar ţin minte... de apă nu mai ţin minte, când am stat acolo unde a stat şi bunica, că mai era lampă de petrol. 

 
Evreii aveau ocupaţii publice pe vremea aia? Multă lume ne-a spus că erau foarte mulţi bijutieri sau, ceasornicari…


Dragă domnişoară, să ştiţi că erau de toate, eu, sigur, am fost prea mică să-mi amintesc, dar sigur că erau şi croitori foarte buni, probabil şi cizmari, şi băcani, doctori mulţi şi avocaţi şi, erau de toate meseriile, dar bineînţeles nu ştiu să vă spun dacă deja în perioada aia înainte de a începe prigoana, ştiţi când a început prigoana? Pe timpul lui Goga Cuza.


Da, '39.


Da, deci până atuncea erau, probabil şi ceasornicari, aa, mai era ceva, la Cernăuţi, cred că erau şi unele restaurante care erau proprietate evreiască, erau şi cu  cu mâncare kosher, erau bodegi, dar erau de calitate, ştiu că tata ne povestea era de exemplu un restaurant, mai mult bodegă, foarte central, care aparţinea unui evreu şi aveau mai mulţi şi tata era angajat la ei, dar făceau acest bufet rece, cele mai rafinate delicatese şi veneau acolo ei, ori că veneau de la tribunal, ori nu ştiu de unde şi intrau ca să ia un aperitiv şi era ceva foarte elegant şi deosebit şi ce mai ţin minte… Poftim?


Comparam cu un bar care este acum în oraş; s-au mai schimbat timpurile.


Desigur, şi ce-mi mai amintesc eu, să ştiţi că, cum este de exemplu azi la Bucureşti cafeneaua asta renumită, Capşa, aşa era la Cernăuţi auf den Rusische  Gasse, Pe strada rusă parcă, ţin minte şi acum, cred că dacă m-aş da jos din tren aş şti unde să merg, era un restaurant lacto-vegetarian să zicem, care se chema Friedman, era tot de un evreu…, era renumit acest restaurant, la acest Friedman venea toată lumea şi evrei şi ne-evrei, acolo se făceau nişte delicatese din acestea pe bază de lactate.


Cum ar fi, ţineţi minte?


Diferite, dar pot să vă spun că veneau cucoanele acolo sau cine venea, îşi dădeau acolo întâlnire şi stăteau la Friedman 2-3 ore, ştiu că şi mama mergea cu noi la 

Friedman, câteodată, şi de ce era foarte, foarte renumit, se făcea acolo un mălai, ştii ce-i mălai?

Cred că da...

 Adică din făină de porumb, aşa, se făcea ca o turtă, şi eu ştiam să fac, şi turta aia se făcea cu brânză de vacă, cu umplutură de brânză de vacă, nu ştiu dacă avea mai multe reţete, dar asta cu brânză de vacă era nemaipomenită şi asta o servea cu smântână şi lumea se ducea, era înnebunită după felul ăsta şi tot felul, tot felul de mâncăruri lactate, adică era kosher, nu de carne, nu se făcea nimic acolo. Era foarte renumit Friedman.


Dar, spuseserăţi data trecută cum mergeaţi la piaţă cu mama dumneavoastră, cum era o zi în piaţă?


Eu asta ţin minte, domnişoară, că luni era piaţa, fiindcă luni mama mea făcea milchig lactate, aşa şi lunea se făcea piaţa, ştiu că şi pe noi ne-a luat, dar am aşa, poate vag îmi amintesc…Poftim?


Vreau să vă întreb ?????????????????? sunt cele patru categorii de carne, lapte, vegetale şi de alimente ne-kosher. 

Da
La evrei era obiceiul ca în fiecare zi a săptămânii sau la fiecare pereche de două zile a săptămânii să se gătească milchich, de exemplu luni şi marţi, miercuri şi joi fleischich, ceva de carne, şi vineri se mânca ceva mai uşor, gustări reci, ceva de plante, salate, şi în Sabbath se mâncau din nou [neinteligibil].


Şi ţin minte ca prin ceaţă aşa, că mama a fost cu mama sa, că probabil şi cu sora mea că pe ea n-a lasat-o singură, şi erau ţărăncile atât de pitoreşti erau în straie naţionale, veneau, şi ştiţi în Bucovina cum au hota. Şi hota este aşa în colţ în faţă...


Da, cred c-am văzut...

[neinteligibil]


Aşa se purta în Bucovina, ele veneau din împrejurimile Cernăuţiului şi ştiu că mama cumpăra în frunză de brusture, bucata mare de unt, o bucată de brânză că ele erau cumva aşa, asta era forma, probabil că o puneau într-un tifon şi ea se făcea aşa ca un boţ. Asta ţin minte.


De peşte, spuneaţi…


De peşte v-am spus  că mama, se făcea joi, asta nu mai...sigur că cumpăra pasăre miercuri, joi ce ştiu eu, că n-avea unde s-o ţină, ăsta era un bloc, era o curte, dar nu eram singuri şi-atunci o ducea la haham. Şi o tăia şi o făcea kosher, aşa cum se face, nu ştiu, mai întâi se pune în apă şi apoi se sărează?

Da, se pune întâi in apă, apoi se [neinteligibil].

Se scoate, se sărează, da, şi-apoi îi punea la cămară, nu existau frigidere şi apoi ea se ducea joi, asta iară ţin minte când, pe noi, pe copii, ne impresiona, ne duceam, era o stradă, nu mai ştiu cum se cheamă, dar era în centru unde erau halele de peşte şi mama avea o hală unde ea mergea şi acolo erau peştii pluteau acolo...

Erau vii?

Vii!

Erau aduşi în butoaie?

Nu ştiu cum erau aduşi, dar acolo....

Dar în ce stăteau?

Erau nişte vane mari, acolo erau ca nişte bazine pline cu peşti şi acolo plutea peştele şi mama mea cumpăra [neinteligibil] şi ea se uita acolo la peşte şi-apoi spunea „pe ăsta îl vreau" şi atunci comerciantul scotea, dădea în cap peştele şi mama îl ducea acasă făcea coşer şi peştele, îl desfăcea, îl curăţa, cât de grea era atunci, totuşi, gospodăria şi cât de multe făcea mama: era şi cochetă şi elegantă şi tot ea făcea şi gospodăria 

Familia dumneavoastră avea, de exemplu, negustori favoriţi sau evrei la care mergea, băcănii…


Nu ştiu, eu cred că băcănia, de exemplu eu ţin minte că era o băcănie mică acolo pe strada pe care stăteam, care era de cartier şi mai cumpăram; dar ştiu aşa că tatăl meu, când era vorba de ulei, zahăr, ce ştiu eu, el comanda, comanda la un magazin şi i se aducea acasă.


Ce vroiam să vă întreb, mai ţineţi minte, când eraţi mică, dacă erau parade militare, cum se făceau pe atunci, de 1 mai, de 9 mai…?



Da, ţin minte, domnişoară, asta ţin minte foarte bine minte, eram deja mărită, şi mama mea, venise Regele Carol, împreună cu Regele Mihai, au venit la Cernăuţi pe nu mai ştiu cât, în cât mai este?...

            
9 mai cred...nu, 10 mai.

           
 
In 10 mai şi mai era ceva de iunie… a fost una din aceste zile comemorate, noi eram deja eleve, o fi fost deja în clasa a treia şi mama mea s-a îmbrăcat frumos cu noi şi ne-a dus la paradă şi eu ţin minte, nu ştiu, probabil am stat în faţă, când a trecut caleaşca regală cu toată suita şi-l ţin minte pe regele Carol cu un coif cu penaj, şi Mihai era micuţ, Mihai este totuşi mai bătrân decât mine că este în 22 sau 21, deci eu eram o fetiţă mică, el care era cu opt ani mai mare decât mine ştiu că vecina mea e exact atunci născută şi el era un băieţel încă, şi noi eram micuţe şi era aşa ceva şi acum îi văd, cred că mama mea a reuşit să stăm destul de în faţă, erau costumele alea de paradă, uniformele de paradă, foarte frumoase.



Despre climatul politic vroiam iarăşi să vă întreb … vă aduceţi aminte când eraţi mică ce vă povesteau părinţii dumneavoastră?


Despre…



Despre climatul politic de atunci, ştiu că era invazia Poloniei…



Asta ţin şi eu minte, cu Polonia, da, ţin minte, eu nu ştiu, eram prea mică ca să ţin minte care era, eu de-abia asta, ştiu că eu am mers, bine, am mers la şcoala elementară, am fost la o şcoală de stat, normală, unde am făcut cele patru clase, şcoală foarte mare la Cernăuţi şi-apoi în clasa întâia de liceu am făcut-o la liceul Maica Domnului, la călugăriţe unde în clasa aia în care eram eu, jumate eram evreice, parcă 20 eram evreice, şi 20 ne-evreice. Erau şi poloneze şi românce şi nu ţin minte ca să fi fost...

            Deci nu aţi simţit anti-semitismul în şcoală?

            Atunci nu; şi asta mai ţin minte, de exemplu aveam oră de religie, noi evreicele aveam un profesor de religie al nostru şi fetele celelalte aveau religie cu...

            Deci puteaţi studia?

            Da, aveam... şi întâmplarea a făcut că eram vecini, nu în aceeaşi casă, tot cu o familie de evrei foarte bine situaţi, el era avocat şi o plăcea tare mult pe mama, când venea acasă venea cu o pălărie din aia ?ştair?, ştiţi?

             Da, tare.
             Venea de la biroul lui, că avea un birou, şi ei erau jos şi noi la etaj şi noi copiii mai stăteam pe balcon şi când mă vedea pe mine, ne plăceau foarte mult, eram doua fetiţe drăguţe, îngrijite, şi când mă vedea zicea, îmi zicea în glumă, săracul, a murit foarte tânăr, zicea, în loc să zică "Melitta, was macht die Mamma?”, zice: „Melitta, was mache die Mame zu Hause?”, aşa, se distra.



[...] adică se făcea studiu în perechi, deci 2 oameni, 2 elevi învaţă tot timpul împreună, tot ce studiază, discută, se ceartă…



Nu, nu am făcut un liceu normal, limba română, eu am fost la un liceu de maici.



Şi cum de se putea, fiind un liceu de maici cu profil ortodox, 

                        Creştin, sigur că da. 

                         ...cum se putea ca dumneavoastră să studiaţi religia ebraică?



În primul rând toţi copii plăteau, lunar, se plătea o dată, şi copii aveau toţi aceeaşi programă analitică. Era liceu de stat, cred eu, sau, mă rog, şi nu se făcea deosebire decât că copiii aveau…. Asta a fost clasa întâia de liceu.



Am vrut să vă întreb, la cheder aţi fost?


Nu.


N-aţi fost… deci n-au insistat părinţii să…


Nu, tata ştiu că ne-a spus după, deja aici se mai discuta, şi tata spunea că…a vrut să ne dea la un evreu, din ăsta care ştia carte, să ne dea să învăţăm buchia, aşa se spune, dar a intervenit războiul şi n-am mai făcut. Şi apoi au venit ruşii, deci eu am terminat clasa întâia de liceu în iunie sau când, în iunie '40 şi apoi a fost invazia ruşilor, au venit imediat ruşii şi atunci era deja începutul războiului, şi în acel an '40, ne-au obligat să mergem să studiem, au transformat toate şcolile în limba rusă, au adus profesori, învăţători de la ei şi ne-au obligat pe toţi copiii, indiferent de ce clasă erau, să repete clasa şi s-o înveţe în limba rusă. Or noi v-am spus, mama ştia rutenă, aveam fete, ori o servitoare, ori ajutor…rutence, nu ştiu de ce a fost aşa, noi nu ştiam, mama ştia rutena dar noi nu ştiam rusa, şi pe la început râdeam, vorbeam…aaa, da, şi ne-a pus fete cu băieţi într-una, mai înainte n-a fost aşa la şcoala elementară şi nici la liceu, era separat, eu am purtat număr, la fel cu... şi uniformă, fiecare liceu avea o altă uniformă, avea uniformă şi la şcoala elementară, dar ei ne-au obligat, am trecut, copiii învaţă repede, şi când am terminat clasa a cincea în limba rusă, a izbucnit războiul şi într-o lună, deja, am fost dusă în lagăr.


Când eraţi mică avea mama grijă de dumneavoastră sau aveaţi fraulein, o dădacă?


Nu, fraulein n-am avut, dar când eram mici, cum eram una după alta, mama a avut servitoare şi …


Mai ştiţi cum se numea?


Nu.


Atunci aţi avut rutence?


Intotdeauna au fost rutence, vreo 2-3 a avut mama, şi după naşterea surorii mele ea a fost foarte bolnavă, şi după ce şi-a revenit, cred că n-a mai ţinut, şi aveam numai o femeie care venea, nu ştiu, parcă de 2 ori pe săptămână să facă curat, asta mai ţin minte, ceva foarte interesant care n-aţi prins dumneavoastră, sigur că femeia venea, spăla rufe, se fierbea şi eu am fiert mulţi ani rufele, şi apoi le călcam, şi era acest fier de călcat, care se umplea cu cărbune şi se încingea şi cu asta călca rufele şi erau scrobite, da, da, şi se călca frumos, scrobite, şi asta mai ţin minte ca prin vis că, tot ieşea pe balcon femeia şi tot schimba [neinteligibil].


Probabil aerisea cărbunii ca să fie mai [neinteligibil]


Da, şi asta şi ca să se… cărbunele trebuia să fie adică să fie deja roşu încins, da astea ţin minte.


Şi cum vă lăsa mama dumneavoastră să vă jucaţi  împreună cu sora dumneavoastră, sau se juca  şi dânsa cu dumneavoastră?


Noi ne mai jucam în curte când eram mai mărişoare, mama nu ne lăsa aşa pe stradă, mai ieşea soră-mea la poartă, odată era s-o calce o birjă, ea era totdeauna mai… eu eram mai lângă mama, dar în genere mama mea îşi făcea treaba şi apoi ne îmbrăca frumos, se îmbrăca şi ea şi ne ducea în parcul public, in Cernăuţi este un superb parc, foarte mare, care se chema Volksgarten, parcul public, te pierdeai atât de mare era. Şi acolo erau şi terenuri de tenis, foarte frumoase, şi apoi mai erau un splendid parc la Mitropolie, că la Cernăuţi exista mitropolie, de exemplu tatăl prietenei mele [neinteligibil], a făcut la Cernăuţi teologia, acolo a făcut, era renumită, şi acolo era un parc superb la Mitropolie, ne mai ducea mama şi acolo şi au făcut şi alte parcuri mai mici, dar le ţin minte pe astea două.


Mai ştiţi dacă mama dumneavoastră, căsătoria, hai mai povestiţi un pic dar mai bine să şi înregistrăm, cum a fost căsătoria dintre mama şi tatăl dumneavoastră, a fost aranjată sau mai întâi tatăl dumneavoastră...?


Nu, nu, nu v-am spus că nu ştiu prin ce împrejurări, tatăl meu venea la cea mai mare soră a mamei mele, care a murit în Transnistria împreună cu unchiul, şi ea era pentru mama mea ca o mamă, era o diferenţă de 17 ani şi nu ştiu cum de a venit el la mătuşa mea, Toni o chema, şi acolo au făcut cunoştinţă, mama mea era elegantă şi foarte tânără, fusese între timp de 2 ori în Germania şi tatăl meu o plăcuse foarte mult, el săracul, după război, cînd a venit atunci din Viena, el s-a dus la Zablotov, dar el nu mai putea să stea în orăşelul ăla, că, un sat mare era, şi şi-a găsit de lucru în Cernăuţi, dar el trăia cu paşaport şi ca să stai cu paşaport costa foarte mulţi bani, trebuia să plăteşti.



Dânsul ce lucra? Şi eu m-am tot gândit, cred că în franceză se zice chef...



El nu era bucătar, el nu ştia să gătească, el era numai în delicatese, fel de fel de delicatese, din astea reci, salate, tot felul de pescării, şi aşa ceva…


Dânsul cum ajunsese la Viena, îl trimisese...?


Ei s-au dus, bunica lui s-a dus cu copiii, cu amândoi băieţii,[inteligibil], deci bunica lui tata care a avut grijă de copii după ce au rămas orfani, s-a refugiat cu ei la Viena.
Da, da, că foarte mulţi şi din Bucovina s-au refugiat în Austria, că veneau ruşii, cazacii, şi bunicul meu cel frumos, cum îi spun eu, Michael, a luat-o pe mama mea şi pe bunica mea şi cred că mai trăia acea nepoată, v-am spus, care a rămas orfană, şi s-au dus nu ştiu până unde, şi el era bătrân săracul,  şi a zis, unde mă duc, mama mea era micuţă, nu ştiu câţi ani avea 12, şi zice care cazac are nevoie de ea, zicea, şi era o fetiţă, şi s-a întors, or tatăl meu a ajuns la Viena şi nu ştiu cât a stat, doi-trei ani, şi a învăţat acolo meserie, s-a întors, apoi a venit în Cernăuţi şi nu ştiu unde a cunoscut, a intrat în familia mătuşii mele şi nu ştiu cât a putut să stea, că l-au expulzat acolo...

Şi a trebuit să meargă înapoi...

Da, şi apoi atâta i-au spus mamei mele că o place, că-i băiat bun, că-i orfan şi nu ştiu ce i-au impuiat capul şi să nu facă, dacă o place şi tatăl meu a fost un om extraordinar şi atunci, ea săraca a consimţit şi bunicul, şi zice mama mea, că bunică-mea a făcut leika, ştii ce-i aia leika?


Mâncare…


Mata eşti braşovean?

Da…

Ei, nu ştii. Noi în Bucovina făceam prăjitură cu miere ştii… ca un cozonac cu miere, Lebkuchen în germană, aşa maronie.


Tata e din Iaşi şi mi-a povestit.


Deci ştii de "leika "?


Da, da.

Ei, la noi nu exista o sărbătoare sau un botez sau o nuntă fără "leika", nu exista. Şi eu ştiam să fac, e o prăjitură foarte bună, zici că-i un cozonac.


Ştiţi reţeta?


O am undeva.

Poate ne-o arătaţi, e interesant de făcut.

Da, nemaipomenită e. Şi bunica a făcut leika mare şi nu ştiu ce-a mai făcut,  bunicul a luat-o pe mama şi au plecat la Zablotov şi acolo s-au logodit, şi ştiu că mama mea, care venise din Germania şi mătuşă-mea era foarte bogată şi o răsfăţa, şi-a adus mama mea nişte bijuterii ca să le vândă el acolo şi să poată să-şi plătească paşaportul.


Şi mi-aţi spus că parcă insistase să facă armata.

Da. Şi apoi i-a spus că aşa, până când nu face armata să-şi ia gândul de măritiş, nu vă mai spun că între timp s-a răzgândit de nu ştiu câte ori, dar până la urmă totuşi s-a hotărât, tata a făcut armata. Şi când s-a întors de la armată s-au şi căsătorit.

S-au căsătorit în Cernăuţi?


Da.


Deci avea deja paşaport.


Păi da, avea cu ce, a venit şi s-au căsătorit la Cernăuţi. Şi el de atunci a trăit până  la începutul războiului acolo.


N-a avut cetăţenie română?


Nu, n-a avut cetăţenie română, el doar a avut acest privilegiu, că mama fiind cetăţeană română a putut să stea la Cernăuţi şi să plătească, că nu-l expulzau, dar el trebuia să plătească.


Deci a plătit permanent?


În fiecare an era o taxă, dar era o taxă destul de mare.


Şi bănuiesc că s-a căsătorit în sinagogă.


Nu ştiu la ce templu, s-ar putea că în templul mare, nu ştiu, şi ştiu că au avut o petrecere foarte elegantă.


Îmi povesteaţi de buchetul mamei cu liliac şi cu…


Era un buchet extraordinar cu liliac alb şi trandafiri albi.

Şi rochia era specială ?


Şi rochia de mătase naturală şi acel voal, era ceva foarte frumos.


Era foarte la modă.

Era foarte elegantă şi tata  a fost în smoching. Aşa era, că îmi spunea mama, când m-am născut eu tata spera că va fi băiat. La noi, la evrei e mare lucru. E! A venit o fată! Şi când era să se nască Erika, era sigur că va fi băiat şi şi-a pregătit smochingul. Şi a fost iară fată. Dar ne-a iubit pe amândouă foarte mult şi noi l-am iubit, era tare bun. 


Se juca cu dumneavoastră?


Da, sărăcuţul. Când avea timp, când era liber, duminica sau sâmbăta. Ne lua şi ne ducea în grădina publică acolo în Volksgarten. Da, şi ne plimba săracul. Şi mai ţin minte că una se aşeza pe un picior, cealaltă pe celălalt, şi-l pieptănam şi făceam ce vroiam cu el. Era tare bun. Şi nu exista, în fiecare seară când venea, noi dormeam deja, şi-ntotdeauna ne aducea ceva bun: ciocolată, bomboane şi le punea pe noptieră, lângă patul nostru. Şi când ne sculam, primul lucru, aveam încă ochii închişi şi puneam mâna acolo că  ştiam că… Şi asta era întrebarea : „Tata, tata, was hast du uns gebracht?”, „Tata, ce ne-ai adus?”. Da, era bun tatăl meu. Aşa făceam, era bun tatăl meu.


Şi, deci situaţia financiară a familiei era bună?


Da, până să izbucnească războiul. Tata muncea greu, vă spun.


Dânsul lucra la un singur restaurant? Sau la mai multe?


Nu, la unul, pe ăla îl mai ţin minte că o mai fi fost la început de …, mi-am amintit şi cum se numea: Beer. Aşa se chema proprietarul. Şi ştiu că tata câştiga frumos dar şi muncea greu, şi el săracul era cât de cât ocupat cu, mă rog, toate alea : să ne îmbrace pe toţi, să ne trimită la şcoală. Vara ne trimitea cel puţin şase săptămâni din …nu eram în, cum să spun, nişte locuri din astea mondene, dar totuşi era o gazdă şi …


Unde vă trimitea? Doar prin îmrejurimi sau şi în altă parte?


La Putna ne-a trimis de vreo două-trei ori, unde a fost foarte frumos. Vai, cât ne jucam noi acolo lângă mănăstire! Şi urcam pe muntele, cum îi spune, acolo unde Ştefan cel Mare a aruncat săgeata. Ştiam în germană cum se numea acel munte. De unde s-a urcat şi a dat cu arcul, şi unde s-a oprit arcul, acolo s-a pus temelia mănăstirii. Şi vă mai spun ceva drăguţ ceva care nu pot să uit : la noi la Cernăuţi, vara, sunt şi copii şi doamnele tinere purtau dierdl. asta e aşa o rochie cred că din Viena.


Cum îi spune în germană?

Dierdl. Adică era o rochiţă care putea să fie aşa pe corp şi avea tăietură din asta, aşa… şi fustiţa era foarte creaţă, cu o mânecuţă tot creaţă.


Nu era modelul, tirolez ?


Tirolez! 


Am avut şi eu una când eram bebe…

Sigur! Şi cu şorţuleţ frumos. Şi nouă ne făcea în fiecare vară mama câte o dierdl şi avea şi ea şi nimeni nu zicea că-i mama noastra, ziceai că e sora noastra mai mare. Foarte frumos! Erau totuşi timpuri care nu se mai compară cu ce e astăzi.


Casa dumneavoastră, unde locuiaţi…, aţi povestit că stăteaţi în chirie într-un bloc…


Era un bloc care probabil era proprietatea cuiva şi acolo…


Câte camere aveaţi?


Aveam două camere. Era un hol, erau două camere, era o bucătărie, un WC şi o cămără şi nu era baie. Şi un balcon. Balconul ăla care v-am arătat…

Şi de grădină nici nu vă mai întreb ?

Era o curte mare unde noi copiii ne jucam, era o curte frumoasă.


Erau flori? Dar cred că animale nu aveaţi.


Nu nu erau animale, era Cernăuţi, nu era periferia.


Nu că unii oameni mai aveau şi în gospodărie.


Aţi văzut vreodată în casă un canar sau o pisică?


Pisică, nu ţin minte, mama, să fi ţinut, căţel, nici într-un caz. Aici am ţinut noi o pisică ştiu, şi când eu l-am născut pe Edy, înainte de a-l naşte pe Edy, mama mea a dus pisca şi n-am mai avut alta, a zis că unde-i un copil nu e şi o pisică. Dar cred c-am avut un canar, cred c-am avut. Şi ce mai ţin minte c-am avut sigur: am avut puşculiţa asta Keren Kaiemet, se mai punea un bănuţ la Keren Kaiemet.


Ţineaţi cărţi în casă? Romane, cărţi religioase?


Da, sigur că da, mama citea. Tata, săracul, nu prea avea timp. El mai citea un ziar. Mama mea citea foarte mult, era şi abonată la o bibliotecă. Şi aici a fost abonată mulţi ani la bibliotecă. Şi ea mai făcea multe lucrări de mână.


Ce făcea? Goblenuri sau altceva?


Şi goblen a făcut, şi croşeta foarte mult.Dar lucruri frumoase, nu kitsch-uri, a lucrat şi a brodat, ca mine. Cred că am făcut şi astăzi … am nişte feţe de masă superbe, nu kitsch-uri! Şi eu cred că copiii mei, nepoatele mele stau ele să scrobească şi să calce aşa ceva? Nici vorbă! Bine, goblenurile o să ajungă la ele, ca aşa ceva le place şi lor. Dacă nu în camerele copiilor, dar Edy nu o să le arunce. El mi-a spus cât a fost aici, să fie deja patru ani, ultima dată a fost aici acum un an, când eu era să mor. Dar mai fusese înainte, că a avut o problemă cu dantura şi a venit la tăticul să-l ducă la un doctor. Şi a stat la mine două săptămâni, el şi a fost foarte răsfăţat. Şi el are foarte mult bun-simţ, el nu ţi-ar cere nimic. Dar se uita aşa şi parcă mama lui l-a făcut. Şi înainte de a pleca, aşa de rău îmi pare, dar tot al lui e. Zice: „Mama, gib mir das Buberl!”, ai înţeles? „Mama, dă-mi mie băieţelul!” 

             Da.

Şi eu i-am zis, „Edy, das Buberl gehort dir, aber las es doch bei mir”. Într-adevăr mai am un goblen care nu e încă gata, nu l-am pictat: o pereche cât o fetiţă în rochiţă de epocă şi cred că e acelaţi pictor. Dar ăsta este renumitul tablou "Băiatul în albastru", e renumitul tablou care a intrat în…


Sunt şi valoroase.


Sunt! Uitaţi astea, deci 1, 2 acolo sus, e tipul Renoir. Este "Alina şi câinele".  Mai jos e tot o pictură de Iacob Brujan. Şi toate astea sunt Iacob Brujan, ăstea cinci. Astea-s valoroase. Şi ăstea 1, 2 şi acolo 3, aia sunt cel mai mărunt goblen. şi sunt foarte valoroase.


Deci, mama înseamnă că şi ea făcea.


Şi mama a făcut, a brodat, a făcut, dar eu am şi tricotat. Să vă arăt ce am tricotat, câte bluze tricotate am şi am avut şi rochii. Şi le desfăceam, le făceam iară, mare meşteră am fost. Nu mai am chef, aveam atâta chef. De cînd am avut infarctul, nu mai am chef.


Mama vă sfătuia ce să citiţi, vă abona la librărie ?


Nu, dar mama mea a citit foarte mult. Îi plăceau romanele, dar ea a avut mare grijă, ne-a luat deja aici, unde eram tare necăjiţi, era greu, totuşi ne-a luat un profesor de limba germană şi am luat lecţii de gramatică şi literatură.


Mai ştiţi cum îl chema?


Nu. Eram în primii doi-trei ani de când am venit noi aici în '46. Şi apoi ne-a dat la engleză, care a fost un mare sacrificiu fiindcă profesoara de engleză a fost tare [neinteligibil] şi am luat ore de opt, aproape opt ani. Şi a mers şi sora mea, dar ea a mers totuşi mai puţin, că ea a plecat apoi la studii şi eu am mers până ce aproape să-l nasc pe Edy.


Lecţii de muzică aţi luat vreodată ?

Da. La Cernăuţi am luat, noi am avut o pianină foarte frumoasă. A cumpărat-o tata şi am luat lecţii de pian amândouă, nu ştiu, doi-trei ani.


Spuneţi-mi un pic cum se petreceau sărbătorile astea mari la dumneavoastră în casă, cum sărbătoreaţi de..?


Mă duc să îmi iau puţin ceai…

            Sigur!


Staţi să pun ăsta mai aproape...Vecinii dumneavoastră erau evrei sau români?


La etajul 1 unde stăteam nu erau evrei, lângă noi nu mai ţin minte ce erau, la etajul 2 au stat o familie care vorbeau foarte frumos germana şi cred că erau români, nu polonezi, Bendela îl chema şi l-am întâlnit şi aici pe fiul lor, cu mult mai mare decât noi. Şi ţin minte că lega de o sforicică ce ştiu eu, o şocolată sau o bomboană şi ne-o lăsa nouă pe… mai ţin minte. Şi tot la etajul ăla era o casă mare, era iară o familie, erau tot creştini. Nu ştiu dacă nu erau polonezi de origine. Şi în partea asta erau evrei.


Eraţi prieteni? Sau vă vizitaţi?


Erau buni vecini, şi jos la palier [neinteligibil]


Şi vă vizitaţi, mama dumneavoastră, sau nu chiar aşa?


Păi, nu prea, era cu doi copii, vă daţi seama…oricît de ajutor. Îi plăcea şi ei când n-avea de lucru, ne lua de mână şi ne plimba, sau iarna venea şi ne lua de la şcoală, venea să mă ia pe mine. Că între noi fiind doi ani, nici doi ani, un an şi nouă luni, dar pe mine m-a dat la şase ani la şcoală. Şi eram tot cu două clase mai sus decât Erika. Şi ea veşnic făcea lucru de mână, citea, atunci nu exista televizor, radio am avut şi noi, un radio Phillips, era pe atuncea bun. Şi cu vecinii ne împăcam bine, vă spun, era o casă mare şi jos era o casă de familie, care aparţinea unei doamne de acolo, şi acolo stăteau toţi trei fiii ei, aveau locuinţă. Şi unul era acest avocat, care îi făcea curte mamei mele.


Părinţii aveau prieteni foarte apropiaţi, tatăl sau mama?


Nu. Cred că tatăl meu, săracul, nu avea timp de prieteni. O fi avut el un amic, coleg, dar nu avea prieteni. Mama mea ştiu c-a avut o prietenă din tinereţe, rar ne vizitam, şi a fost şi familia: erau fraţii, câteodată, mai ales la unchiul ăsta care săracul a murit, soarta asta aşa de crudă cu fiica lui.


Care era fratele acesta?


Era cel mai mic, Max. Mama îl iubea foarte mult şi de multe ori ne-a invitat. Stătea în spatele Teatrului Naţional. Avea locuinţa lui proprie.


Care era sora mamei din Germania, cea mare?


Nu cea mai mare. Aia era cea din Cernăuţi. Dar a doua era tanti Grete, care era la Berlin.


Mi-aţi spus odată că mama dumneavoastră se şi operase...


Da, dar mama mea avea 16 ani 17, când a luat-o în Germania şi a dus-o la un mare sanatoriu care era renumit pentru asta, la Dresda. Şi acolo i-a operat strabismul.


În şcoală aveaţi materii favorite, profesori favoriţi?


De profesori nu mai ţin minte, eram copil. Stiu când eram deja în clasa rusească, înainte de a se întâmpla Holocaustul. Eu aveam şi astăzi am păr mult, aveam un păr foarte frumos, aşa şaten cu reflexe roşcate şi aveam două cozi. Şi cum eram deja cu băieţii, în pauză fugeau după mine, şi mă trăgeau de coadă şi spuneau: „Melitta, - în germană îmi spuneau -  tu ai o pădure în cap!” „Du hast eine Wald im Kopf!”, aşa îmi spuneau, asta ţin minte. Şi noi copii vorbeam germana şi ne mai băteam joc de profesorii ăia care veniseră din Rusia şi nu înţelegeau, eram daţi naibii.


Dar nu aţi avut probleme?


Nu, nu. 


Favoriţi aveaţi?


Eu în general eram bună la matematică, dar în genere mi-a plăcut foarte mult istoria şi foarte mult literatura. Până în ziua de astăzi mi-a plăcut. Vedeţi, eu ştiu puţină geografie, vai de capul meu, dar nu este materia mea favorită. Ştiu atâta cât trebuie. Dar am citit foarte multă literatură şi am citi foarte mult despre mari scriitori, mari pictori. Mi-a plăcut foarte mult.


În şcoală aveaţi prieteni sau prietene apropiate ?


Aveam fetiţe prietene, sigur că da.


Erau evreice? 

În clasă aveam şi evreice şi românce.


Prietene de suflet aveaţi?


Eram mică, totuşi, atunci. Aveam prietene, făceam glume.


Numai prin şcoală? Sau şi în timpul liber?


Nu ţin minte ca mama să-mi fi dat voie să mă duc nu ştiu unde. Mama mergea.


Numai prin şcoală?


Da.


Aţi fost vreodată într-o asociaţie sportivă sau cluburi? Erau pe vremea aia? 

            Nu, n-am fost.

            Parcă era pe vremea aia Teatrul Evreiesc. Aţi fost vreodată?

Ştiu, părinţii mergeau. Era un singur teatru, ţin minte, că eu am fost totuşi mică, la care am fost. Era atunci un eveniment, a venit o mare artistă din teatrul idiş şi o chema Sidi Tal. Asta a fost renumită, Sidi Tal, şi ştiu că am fost la un spectacol cu Sidi Tal, m-a luat mama, dar să nu mă întrebaţi despre ce a fost vorba. Ştiu că ea a şi cântat. Apoi am mai văzut un spectacol în limba idiş, cu încă o foarte mare artistă care a fost şi în Bucureşti. Şi am văzut-o la Cernăuţi într-o piesă ceva dupa o nuvelă de Lev Tolstoi, poate o să-mi amintesc. Atât îmi amintesc din Teatrul Evreisc, ştiu c-am fost după război, deja pe timpul ruşilor, ne duceau cu şcoala, erau multe reprezentaţii în limba rusă, foarte frumoase. Şi mama ne ducea la film, mai ales Shirley Temple, mama ne ducea la toate filmele ei.


Tatăl cu mama nu mergeau niciodată în vacanţă nicăieri?

            Bietul meu tată n-a venit cu noi, întotdeauna ne trimitea pe noi, el săracul muncea.

CASETA A II-A


Cu tatăl dumneavoastră aţi studiat vreodată? N-avea timp probabil.


Ce să studiez…


Sâmbăta, duminica.

            [neinteligibil]


Nu, nu. El era un bun evreu, întotdeauna avea grjă, când erau sărbătorile astea mari, v-am spus, să fie de toate şi să fim noi foarte frumos îmbrăcate şi-aşa, dar nu…


De dimineaţă, se mergea la rugăciunea de dimineaţă?


Eu pe mama n-o ţin minte să fi mers, ştiu doar de sărbătorile mari.


De Hannukah, mi-aţi spus că primeaţi cadouri.


De Hannukah primeam cadouri, sigur că da, întotdeauna şi acest deridl.


Da, ştiu.


Da.


De Pesach mi-aţi povestit data trecută, se respecta curăţenia?


Vai, da ce curăţenie!


Vesela…


Da, şi se lua vesela, era în pod într-o ladă, şi se ducea jos acea veselă care era de Pesach, şi apoi când se termina se spăla şi se ducea  sus, iară în pod. Şi ştiţi că, era o plită zidită în bucătărie, mama mea până şi plita, după ce o curăţa, punea cărbune roşu, aprins, pe toată plita, ca să kosherească.


Dar mi-aţi spus că de Sabath mai mergeaţi totuşi la biserică.


Nu ţin minte, nu numai de sărbători, poate am mers… 

De sărbători, la sinagogă…cum se stătea la sinagogă, era obiceiul să se stea în stânga bărbaţii şi în dreapta femeile?


Sigur că da, de exemplu, marele templu, era în centru, destul de departe de noi, acolo se mergea la ce ştiu eu ce mare eveniment, dar erau schil în fiecare parte a oraşului, unde erau evrei, aveau schil şi mergeam la schil, ţin minte că era lume multă, de multe ori n-aveai unde să arunci un ac şi se cumpăra loc la schil.


Da?


Aşa era, se cumpăra loc, şi aici era aşa.


Şi la sinagogă pe fiecare bancă sunt scrise numele…


Sigur că da, şi erau întotdeauna, ştiu că aveau grijă, înainte de sărbătoare să se ducă să cumpere locurile şi le ocupau.


Vreo sărbătoare favorită aveaţi?


Ne plăcea şi Paştele.


De Purim vă îmbrăcaţi?


Da, la Cernăuţi, să ştiţi cum erau mulţi evrei se spunea că jumătate din populaţie erau evrei şi cealaltă jumătate erau români, ucraienieni, ruteni, polonezi şi de Purim... şi era lumea creştină care cunoştea foarte mult obiceiurile şi unii erau foarte drăguţi şi se implicau, ştiţi, că sunt oameni şi oameni. Şi de Purim se făceau foarte multe feluri de prăjituri, de exemplu v-am spus de  leika care era obligatoriu, deci fără asta nu se putea. Şi apoi era luden aici în Ardeal se chema parcă … kimbla. Că mai erau şi foarte, mai şi râdeam că la Cernăuţi se vorbea cu totul altă limbă, idiş de către evreii unguri şi acest luden era o cocă care era ca un ştrudel, dar ştiţi foarte, foarte fin se-ntindea că o hârtie de ţigară, pe feţe de masă, şi-apoi se făcea o umplutură cu nucă măcinată cu zahăr cu miere. Şi aşa se răsucea ca un ştrudel şi un blat era mai gros, ştiţi, era un deliciu şi ala se tăia în tavă şi aşa se cocea, ştiţi nu se tăia după aia. Şi de nunta mea mama mea a făcut aicea, e foarte bun, se mai punea şi dulceaţă.


Se mai numea şi kihala ?


Nu, kihala e altceva, domnul meu! Făceam kihala, mama mea făcea... Khihalele sunt nişte biscuiţi, kihala nu ştiu ce cocă e, că mama mea făcea, vai ce bună era, o cocă, care, mă rog, o întindeai şi o tăiai cred c-avea multe ouă în pătrăţele cât voiai de mari şi o puneai în tavă şi când se… mi se pare că se punea şi puţin zahăr peste şi când se cocea acest biscuit, el era ca o corăbioară, se ridica nu se umfla tare.


Dar, cum arăta ca o corăbioară, m-aţi făcut curioasă?


Hai să zicem că asta e hârtia, coca şi atunci când o puneai la cuptor şi la cald se ridica în jur şi rămânea, da, se ridica destul de mult şi se topea în gură kihala, n-am reţeta asta.


Trebuie să întreb, înseamnă c-am reţinut eu prost. Exact cum aţi descris-o dumneavoastră, exact aşa, aveam noi aici la cantină, rar, face ca desert la masă exact cocă foarte subţire, seamănă cu o cocă de saleuri, fină, fină, şi se topeşte în gură. E un amestec de ceva, nucă, mere, prune, ceva de genul ăsta.


Nu, nu kihala, ce vă spun eu e ca un biscuite, e ca un Kecks. Însă e cum vă spun, dar ceea ce spuneţi dumneavoastră, e ceva... aicea se numeşte kimbla şi e puţin astfel. Dar luden din Bucovina e un deliciu ce mai, şi foarte greu de făcut. Eu n-am făcut niciodată şi nici n-aş face, să am acum 30 de ani.


De Purim, de Anul Nou, de Purim vorbeaţi prima oară? Vă îmbrăcaţi mai ţineţi minte cu ceva special?


Păi eram aşa de Purim se făceau foarte multe prăjituri, se făceau şi se dădeau la vecini unii la alţii, se dădeau şi nu ştiu asta era aşa vag ţin minte, când erau încă timpurile liniştite, lumea se masca, mergea pe stradă şi veneau măştile în casă, aşa, şi eram secretul măştii, adică primeai, nu-ţi era frică că îţi dă în cap sau îţi face nu ştiu ce, şi veneau măştile şi făceau haz şi mai făceau câte o critică, asta ştiu de la mama, că povestea.


La dumneavoastră în casă intrau ţineţi minte?


Nu ţin minte, asta nu, dar ştiu că de Purim era veselie.


De Anul Nou, la fel ?


De Anul Nou iudaic?


Iudaic.


Păi de Anul Nou iudaic , era tot cu pregătiri mari şi se mergea la templu se mânca, se bea, mai eram invitaţi la vreun unchi sau mătuşa.


De Succot, la fel, locuiaţi în sukka?


Nu, la noi la Cernăuţi nici n-aveam… dar se ţinea, sigur, sigur.


Se mergea la sinagogă?


Da, se mergea.


Exista petrecerea aia, în unele cazuri era o petrecere mare în curtea sinagogii?


Da, când dansau cu Torah, da, da, da, sigur că da.


De Yom Kippur, Mai ţineţi minte dacă ţineaţi post negru?


Vai de mine, dar ce post…eu până a pica anul trecut n-a existat să nu ţin post însă când am făcut infarctul şi am luat aşa multe medicamente, n-am mai putut şi tare rău mi-a părut. De la vârsta de 13 ani, aşa, bine eram în lagăr oricum ţineam post, dar se ţinea foarte strict postul. Mama ţinea şi tata şi noi copiii pe la 13 ani trebuia să ţinem post.


Legat de 13 ani, făceaţi Bat Mitzvah ?

Noi nu făceam, nu se ţinea aşa ceva .


Dar băieţii aveau Bar Mitzvah?


Da, uitaţi şi Edy al meu, cu tortul cu lumânările, cele 13 lumânări, atunci era ziua lui după ce făcuse la templu tot ce trebuia.


Vreau să vă întreb, tot aşa de bucătărie că văd că ştiţi multe reţete, există cumva o reţetă pentru ouă evreieşti?


Ouă evreieşti?


Da, am întâlnit într-o biografie ceva de ouă de Paşti care le fac creştinii şi am înteles că e echivalent, nu neapărat ca simbol, dar ca reţetă, ceva ouă cu ceapă făcute.


Aaa, ştiu despre ce vorbiţi…


Deci într-o dimineaţă la Sabat, să mănânci ouă evreieşti, după rugăciune mergem în cantină şi se întâmplă să mâncăm ouă evreieşti.


Spuneţi-mi cum se face.


În primul rând la noi de Paşte, când se făceau toate pregătirile, păsări, mă rog, mama cumpăra o sută de ouă şi se mâncau foarte multe ouă, eram copii, erau tineri, nu era ca acum nici treabă cu colesterolul sau nu ştiu ce şi se mâncau ouă fierte, dar ceea ce  ziceţi dumneavoastră cum au fost la noi, se fierbeau ouăle tari, şi după aia se făceau aşa mărunt, mărunt şi se făcea ceapa foarte mărunt tăiată şi se amesteca cu ulei şi asta era aşa un aperitiv. Asta se mânca cu matzah, se punea şi-un strop de piper, altceva nu ştiu.


Ouă primeaţi de Paştele ortodox, exista obiceiul ăsta ca creştinii să vă aducă în dar ouă roşii?


Da, primeam noi copii, sigur şi ne bucuram cum să nu, am primit mereu şi ne bucuram foarte mult.

            Dacă aţi obosit sau vreţi să ne oprim, să ne spuneţi, nu e nici o problemă.

            Staţi puţin, aşa, pot să vă mai stau la dispoziţie aşa, vreo 20 de minute.


Povestiţi-mi un pic cum aţi ajuns în Transnistria, dacă e ok cu dumneaovastră.


Adică cum s-a întâmplat la Cernăuţi?


Da, cum aţi fost deportaţi?


Păi, vă spun când în '41 în vară s-a întors regimul românesc, şi au plecat ruşii şi s-a instalat regimul lui Antonescu, de fapt începuse războiul şi atuncea deja erau timpurile foarte tulburi şi asta ţin minte că în noiembrie ne-au spus să ne facem câte o boccea şi apoi au venit cu jandarmii la uşile noastre şi trebuia să fi fost îmbrăcaţi.


Erau români?


Erau jandarmi cu baionetă, au venit şi noi eram îmbrăcaţi, fiecare avea bocceluţe, şi ne-au scos jandarmii, s-a închis uşa şi ne-au dus într-o parte a Cernăuţiului, nu mai ţin minte nici în ce parte, care a fost declarată ghetou. Şi acolo ne-a înghesuit nu ştiu câţi într-o cameră, probabil că nişte oameni care locuiau acolo.

Şi ne-au ţinut acolo, nu mai ştiu exact, dar câteva zile bune, şi apoi au venit la fel cu baionetele şi ne-au spus să fim gata şi ne-au dus la gară şi ne-au băgat în vagoane de vite, nu ştiu câţi, că de-abia aveai unde să răsufli. Şi acolo a pornit acest convoi, vă daţi seama de la Cernăuţi până la Atachi, deci până la cel mai nordic loc al Basarabiei, pe malul Nistrului. Şi a fost un drum de groază, şi când am ajuns acolo la Atachi, ne-au lăsat aşa înăuntru, era după un potop, când ne-a dat jos, intrai în noroi până la genunchi. Şi aici era calea ferată şi aici era un dâmb. Şi ne-au obligat să urcăm cu ce aveam pe noi, şi-n mână şi aşa…să urcăm pe acel dâmb. Şi lumea, erau oameni mai în vârstă, erau copii, erau oameni bolnavi, se trăgeau, mergeai prin noroi şi trebuia să urci aşa. Şi când s-a ajuns acolo, au zis să lăsăm totul acolo şi ne-au gonit în jos, tot acolo de unde am pornit. Şi apoi se făcuse un convoi enorm, s-a mers, nu era chiar aşa mult de mers, până am ajuns pe malul Nistrului. Şi acolo erau mii şi mii de oameni, că veniseră şi alte convoaie. Şi era negru, era păcură, nu vedeam nimic şi Nistrul ăla era groaznic. Şi lumea se pierduse, ţipa, plângea, se chemau, se pierduseră. Şi acolo erau bacuri şi acele bacuri duceau căruţe cu cai pe platformă şi-n alea patru locuri, acolo îmbarcau oamenii. Până îmbarcau, am stat acolo toată noaptea, până nu ştiu tatăl meu ce avea încă şi a dat la unul să se termine. Şi ne-a pus în barca aia, pe partea ailaltă şi…. Au aruncat în apă, au împuşcat, a fost groaznic! Şi acum văd în faţa ochilor…


Era noapte?

Noapte, noapte, era noiembrie, şi negru, şi frig. Şi atâtea plânsete şi ţipete, era groaznic. Şi când ne-a îmbarcat, în sfârşit, şi ne-a dus pe parte ailaltă a Nistrului, deci eram deja în Transnistria, cum v-am spus, era după potop, era undeva o mahala şi erau case din alea mai mici, toate erau deteriorate, toate erau closete. Câtă lume a venit! Şi acolo ne-a aruncat, eram istoviţi, ne-am aşezat aşa, cuminte la un perete, şi am stat acolo. Şi deci dimineaţă au zis : „Toată lumea să fie gata pentru drum”. Şi a venit o doamnă, o femeie, dar cred că erau mai mulţi, vreo doi-trei şi au spus aşa : „Oameni buni, dacă puteţi, ascundeţi-vă ca să nu mergeţi cu acest convoi”. Erau nişte evrei veniţi înainte probabil cu câteva zile şi atunci cu noi, era în vagon şi tot timpul lângă noi, o familie de oameni, mai tineri decât părinţii mei. Şi părinţii mei erau tineri, erau foarte tineri, şi erau fără copii. Şi atunci au dat imediat, aştia doi, să iasă din clădire şi să fugă. Sora mea s-a luat de ei şi a fugit după ei, şi eu tot. Dar când am ajuns noi, era strada aia mare principală şi era o străduţă. Şi eu când m-am întors şi am văzut că părinţii nu sunt, eu eram foarte mămoasă, eu m-am întors. Şi când m-am întors era mama şi tata şi deja erau în convoi, deja îi goneau. Era un convoi cu mii şi mii de oameni, dar ştiţi cum, pe strada aia, nu ştiu câţi erau. Şi a început mama să plângă, tata: „Unde-i copilul?!”, copilul dispăruse cu aceşti oameni. Şi mergeau santinelele astea, jandarmii, eu ştiu, acolo era şi un neamţ, dar de fapt pe noi numai români ne-au dus. Şi a început mama să plângă şi-n limba română, şi-n limba germană, că mi-am pierdut un copil, că nu vrem nimic decât să găsim copilul. Nimeni nu se uita la noi, şi noi, mama n-a încetat să plângă. Şi la un moment dat o santinelă tânără, un soldat tânăr, nu cred că mai trăieşte, el aşa s-a oprit, s-a uitat la noi şi a zis: „Veniţi cu mine!”. Şi ne-a scos din convoi şi noi ştiam, văzusem străduţa, că noi n-am putut înainta prea mult, vă daţi seama că se urneau mii de oameni. Şi când am ajuns la străduţă, deja cucoana aia, acea vecină de-a noastră, venea cu Erika. Santinela a văzut şi a zis aşa, a fost un om… a zis: „Mergeţi şi căutaţi fetiţa şi când o găsiţi vă întoarceţi”. Or el a văzut că noi am găsit fetiţa, el propriu-zis ne-a scos din convoi şi asta a fost marele nostru noroc, c-am supravieţuit, c-am rămas  în Moghilev-Podolsk, deci în oraş.


Prima oară când aţi traversat Nistrul, aţi ajuns direct acolo ?


Da, la Moghilev-Podolsk, la suburbie. Şi acolo… 


Convoiul a plecat fără dumneavoastră ?


Da, sigur, convoiul s-a dus. Câţiva oameni care ştiau şi cei dinainte... în Moghilev-Podolsk nu era un lagăr împrejmuit de sârmă ghimpată, era tot un ghetou. Şi ştiu că părinţii mei, când s-au liniştit că a trecut convoiul şi nu le mai era frică să iasă, ne-am găsit o gazdă, la o ucraineancă, că acel ghetou erau şi ucrainieni. Dar această porţiune, ce ştiu eu, de mahala, era declarată ghetou, şi am fost la o ucraineancă, ştiu, unde ne-am adăpostit. Domnilor, era plină de păduchi, erau şi amărâţi, vai de capul lor.


Dar şi ei erau în ghetou sau numai locuiau acolo?


Ei locuiau, asta nu era evrei, că nu mai trăiau evreii, erau toţi măcelăriţi până în Odessa, aţi auzit?


Da.

Şi ucraineanca aia, se scărpina, mama mea pedantă, mama mea... eram înnebuniţi. Şi am stat noi foarte puţin timp acolo şi apoi părinţii mei au găsit o altă gazdă, aşa într-un loc care era tot în regiunea ghetoului, era aşa o semi-mahala. Acolo erau nişte case frumoase şi erau nişte ucrainieni care erau mai înstăriţi. Aveau case frumoase, aveau grădini, aveau vaci, lapte. Şi, nu ştiu, părinţii mei au vorbit acolo şi ne-au luat. Ei aveau lângă grajd o căsuţă minusculă, o bucătărioară şi o cămăruţă cu pământ pe jos, dar curat, lângă grajd. Şi acolo ne-au luat ei, că atâta au reuşit părinţii mei, nu ştiu, mama mea, avea câteva bijuterii, dar nu cine ştie ce, pe care şi le cususe în portjartier, cum era atunci. Şi cu asta plătise chiria la  aceasta ucraineancă.

Mi-am adus aminte să vă întreb, când v-au luat prima oară, a putut să păstreze părinţii, mama să-şi păstreze bijuteriile, nişte banii?


Nu putea nimica, nu putea nimica, dar le-a ascuns.


Şi tata, banii?

Bani nu ţin minte, poate că aveau dar nu ţin minte, dar ştiu sigur că mama şi-a cusut aşa un fel de poşetuţă sau buzunar în interiorul portjartierului ei. Şi ei acolo n-au putut  să facă percheziţie corporală. Erau mii şi mii de oameni. Şi acolo din asta scotea şi plătea la aceşti ucrainieni. Pot să vă spun, să fiu foarte cinstită, cum cred eu că sunt, se spune, şi nu numai se spune, că ucrainienii au fost mari antisemiţi. Polonezii nu au fost, dar vedeţi că nu e o regulă. Erau totuşi oameni de treabă, aceşti ucrainieni, în primul rând că ne-au găzduit, în al doilea rând probabil, că nu era cine ştie ce chirie, că nu şi-au bătut joc de noi, că ne mai dădeau un pic de lapte câteodată sau ne dădeau o roşie vara,  eram hămesiţi de foame.

Din ce trăiaţi? Mâncare…

Păi noi trăiam numai… ştiţi cu ce am trăit? Cu mălai, mama reuşea să obţină un pic de mălai, făcea aşa un gir, aşa se chema, adică punea să dea în clopot nişte apă şi acolo presăra un pic de mălai, şi era ca o supă din aia… cu asta trăiam. Foarte rar se putea face o mămăligă şi atuncea şi eu şi soră-mea, şi mai ales soră-mea, care nu mânca şi era răsfăţată, eu eram un copil care mânca, şi care veşnic făcea nazuri… acuma când stăteam la mămăligă se uita, nu cumva să primească unul cu jumătate de centimetru mai mult decât ea. Şi pâine, dacă mai obţineam o bucăţică de pâine cazonă, din care am făcut şi eu şi sora-mea, un icter mecanic. Şi nu vă mai spun că din cauza subnutriţiei făcusem furniculoză, noi copiii, groaznică, pline de puroi eram, era o avitaminoză şi bietul tata ne pansa şi ne spăla, era groaznic.


Soldaţi erau în ghetou? Era împrejmuit?

Nu era împrejmuit dar era declarat, n-avea voie. Eu am fost trei ani acolo şi erau două fete ale acestui haziaike, cum ii spuneam noi...


Era numele sau…?


Nu,  haziaike înseamnă proprietăreasa. Şi fetele astea erau foarte drăguţe şi se împrieteniseră cu noi, nu erau de loc antisemite, sau să...


Mai ştiţi cum le chema?


Nu mai ţin minte nici cum le chema, dar ştiu că se jucau cu noi, nu se purtau urât cu noi.


De vârsta dumneavoastră?


Erau un pic mai mari decât noi, şi erau copii care nu ne-au batjocorit, nu... Şi aşa am dus-o noi, foarte greu şi apoi erau momente când pleca pe front sau se retrăgea, trupele germane care treceau. Se afla; aşa o frică ne-a fost, eu mă închideam acolo în bucătărioara aia şi nici nu puteam să suflăm, ne era frică, că dacă atunci când trec nemţii să nu ne audă şi să nu ne omoare. Au trecut şi astea.


În ce an aţi ajuns acolo? '41 ?


În '41.


Şi aţi fost până în '44?


Am plecat în noiembrie '41 şi lagărul a fost eliberat de front...


N-au mai venit alţii?


Nu, lagărul a fost eliberat în aprilie '44, aşa.

Şi mai ţineţi minte cum s-au petrecut evenimentele atuncea când v-au eliberat?

            Să ştiţi, vroiam să vă mai spun, că peste tot împrejur erau lagăre, erau fel şi fel. Şi doctorul Friedel a fost în unul din aceste lagăre şi au dus-o foarte greu, mai erau şi împrejmuite. Că un frate al mamei mele, v-am spus cel care s-a întors din Germania, fratele mai mare, cu cei trei copii, ei au fost într-un aşa lagăr, unde toţi s-au prăpădit, unchiul şi mătuşa, şi copiii, el deja se eliberase, şi i-au adus la Moghilev, şi s-au dus părinţii mei, erau aşa de umflaţi şi n-au supravieţuit, au murit toţi trei copiii. Şi ăsta a fost marele nostru noroc că rămăsesem la Moghilev, că nu ne-au dus sub sârmă ghimpată, că au fost multe sub sârmă ghimpată. Şi ce-o mai fi fost acolo în Transnistria groaznic: erau viermi foarte mari, acolo erau viermi, nu… şi în Bucovina dar nu ca acolo. Oamenii mureau de frig, erau dezbrăcaţi săracii, nu mai aveau nimic pe ei, apoi vara era tifos, Bauchtyphus, aşa se cheamă în germană, exantematicul era cel de păduchi...


Febră tifoidă?


Febră tifoidă era vara, a decimat oamenii, iarna, frigul şi tifosul exantematic secerau oamenii. Erau şi subnutriţi, foametea... oamenii se duceau şi când îi vedeau cum scotoceau în gunoaie şi căutau o coajă de cartof. Şi ce-a mai secerat oamenii...a, asta: boli...


Cazuri de execuţie existau?


Execuţii, eu nu ştiu. Dar de împuşcat s-a împuşcat foarte mult. Execuţii, nu. Şi asta ţin minte tot până ce o să mor, că mai erau şi o curte frumoasă, că acolo era şi  casa aia frumoasă a lor, mi se părea casă boierească, era o casă normală, unde au stat acei ucrainieni. Şi aveau poartă frumoasă şi noi ne duceam până la poartă, şi iarna treceau căruţele, le văd în faţa ochilor, cu cadavrele stivuite ca...nu buşteni, nu mai erau buşteni, ca scândurile. Ca scândurile de lemn erau cadavrele îngheţate, aşa, în stivă, când treceau, nu ştiu unde-i duceau. Oamenii mureau de foame şi de frig şi de boli, a fost crâncen. Ei, şi după aceea, când se apropiase frontul, au venit ruşii. Şi acolo în casa aia în care am stat au venit câţiva, era un mai mare de-al lor, şi au instalat chiar în spatele grajdului şi a căsuţei ăleia unde am stat noi nişte antiaeriene. Nu vă spun ce era acolo...Şi au început să facă ce ştiu eu, să vadă cine, ce, cum. Şi l-au prins pe tata şi pe mulţi alţii care n-au avut atâta minte să se ascundă, şi l-au luat în armata. Şi cum am povestit, el a fost dus până la Stalingrad. Şi mama cu noi, după ce se liniştise şi se aflase că Cernăuţiul şi drumul spre Cernăuţi e eliberat, mama ne-a luat pe noi, să meargă acasă. Şi ne-am dus prin toată Basarabia pe jos, şi câteodată, la o gară, ne mai lua câte-un convoi de ruşi din ăştia, ei erau foarte, cum să vă spun, habar n-aveau sau nu-i interesa, aşa, dar ne dădeau voie să ne urcăm în câte-un mărfar, ştiu eu, câteva staţii. Şi aşa  am ajuns la Cernăuţi pline de păduchi. Asta mai vroiam să vă spun: ce ne-a mai salvat: mama mea fiind o femeie atât de curată şi de pedantă şi avea atâta minte, cât am fost acolo, la... am locuit acolo, ea, în faţa patului, a pus un scaun, că dacă intra cineva să nu se aşeze pe pat, şi tot timpul ne pieptăna cu un pieptene des, ca nu cumva, că aveam un păr frumos, nu l-a tăiat pentru că nu se ştia atunci, să nu cumva să luăm vreun păduche, noi n-am avut păduchi, altfel am fi fost terminaţi. Pe drumul ăla de la Moghilev-Podolsk până acasă ne-am umplut de păduchi, două săptămâni am mers pe jos şi cum am putut şi am ajuns acasă cu părul plin de păduchi. Când am ajuns la locuinţa noastră era goală, era un pat, totul au scos, era acolo un pat ceva de fier mare şi acolo am dormit toate trei, şi unchiul meu ne-a mai ajutat acolo. Mama mea a început aşa să se mai mişte şi mai lua ceva de la câte cineva şi se ducea în piaţă şi vindea şi mai câştigam un ban, să ne cumpere o pâine. Ne-am dus şi la şcoală apoi; veniseră nişte ruşi care veneau din când în când acolo să doarmă, în casa aia descuiată până am venit noi. Noi n-am ştiut; dormeam şi pe jos, într-o noapte ne-am trezit cu câţiva dintre ei, ne-a fost frică să nu ne violeze careva. Eu eram o fetiţă mare, aveam 15 ani deja, eram frumuşică, eram totuşi destul de bine dezvoltată, soră-mea era mai mâţ şi mama era o femeie frumoasă. Am trecut prin nişte clipe de groază, ca ruşii aştia să nu se lege de noi. Dar au fost de treabă, ne-au lăsat în pace. Au mai venit încă o dată, de două ori şi atât, peste tot sunt şi suflete de treabă. Şi ne-am chinuit doi ani, doi ani foarte grei.


Cum trăiaţi ? Unchiul dumneavoastră vă ajuta?


Unchiul ne-a mai ajutat.


Care unchi era?


Era unchiul Max, şi venise între timp şi unchiul Bernhart cel care era şi el în Transnistria, dar care s-a întors şi el cu familia. Şi au mai făcut un copil, dar ei au plecat amândoi, dar ei au plecat amândoi, au plecat repede, s-au repatriat, ori noi îl aşteptam pe tata. Şi am mers la şcoală aştia doi ani şi mama a stat tot timpul cu noi.
Lucra în perioada aia?


Nu, n-a lucrat dar se ducea în piaţă şi mai vindea ceva, mai lua câte ceva de la nu ştiu cine, îi dădea ce ştiu eu, o rochie şi ea săraca se ducea undeva la un talcioc, îl vindea şi mai scotea câteva ruble, că mergeau rublele. Şi aşa ne mai lua o pâine, cred că şi tata apoi spre sfârşit ne-a trimis un pachet sau două, aşa, haine.

Tata în ce an s-a întors?

 
Tata în '46. Şi tata s-a întors apoi, după câteva săptămâni, că era deja spre sfârşit [neinteligibil]. Nu vă spun ce chin a fost aici, comunitatea ne-a dat casa asta pe Roşiorilor unde au intrat nişte români care au stat cu noi şi s-au purtat foarte urât. Ei au rămas apoi singuri şi au şi cumpărat şi casa, fiindcă comunitatea o donase statului cu ani în urmă, ca să nu plătească taxe. Nu vă spun că ne-au băgat câte 3-4 familii într-o cameră. Era şi domnul Katz, săracul, era un băiat tânăr şi el, mama lui murise în Transnistria [neinteligibil]. Şi ne-am chinuit precum câinii; dormeam pe jos, două familii în acea cameră, după aia am reuşit să facem câte un prici să mai dormim, apoi după un an sau doi au plecat cei care au stat cu noi, ne-am chinuit. Părinţii nu au plecat de acolo, noi ne-am măritat, Erika a plecat la Bucureşti, dar ei săracii au stat acolo până la urmă; şi mama mea... adică n-au mai putut să-şi revină, tata avea o singură grijă, l-a deformat acest lagăr, această suferinţă, el avea o singură grijă, fetiţele lui să aibă ce trebuie, să se îmbrace, să aibă o mâncare bună, şi nu s-a gândit să-şi facă, domnule, ca tot sărăntocul, începuse vremea când puteai să-ţi cumperi locuinţă în rate. Şi mama mea a suferit foarte mult din cauza asta. Nu şi-a revenit niciodată [neinteligibil]. N-are rost s-o mai tărăgănăm, eu intru aici cu casa în...


Sigur! Vreau să vă întreb, un pic, când aţi ajuns aici în Braşov, aţi mers la şcoală, mi-aţi spus că parcă nu?


Da, am mers sigur că da şi eu şi Erika. Eu aici am mers la fară frecvenţă şi am terminat cele 10 clase. Şi Erika...eu n-am mai dat bacalaureatul. Apoi am învăţat în particular ce v-am zis, engleză. Şi mi-am luat serviciu la 19 ani, deci după doi ani, eu am împlinit 17 ani când am pus jos piciorul în Braşov. 


La 19 ani v-aţi angajat deja?


M-am angajat, sigur că da, am lucrat la contabilitate la  T.A.P.L., trusturi şi restaurante, am lucrat pe  Michael Weiss, ştiţi, pe partea unde era un magazin de pâine, care acum s-a desfiinţat după atâta amar de ani. Sunt înşirate acolo nişte localuri, acolo erau birourile T.A.P.L.-ului. Şi acolo am lucrat aproape trei ani.

Şi după aceea?

Şi după aceea am găsit prin soţul doamnei Rathaus, care era profesoara mea de engleză, el era farmacist, şi prin el m-am ajutat, şi am primit un post tot la contabilitate, între timp făcusem nişte cursuri de contabilitate, la Centrofarm, care este... şi acolo am lucrat parcă tot trei ani, de acolo m-am măritat, au venit toţi la nunta mea.


În ce an v-aţi măritat?


M-am măritat în '50.?????

Şi pe soţul dumneavoastră cum l-aţi cunoscut?


L-am cunoscut...deci de acolo m-am măritat. Şi când să-l nasc pe Edy, eram în luna a 6-a, aveam [neinteligibil] de naştere şi atunci mi s-a dat concediu, şi apoi mi-am făcut toate drepturile şi apoi mi-am dat demisia şi am stat acasă, până în 5 luni am stat acasă. Atunci începuse parcă perioada mea când nu mă mai înţelegeam cu fostul meu soţ. Şi am primit apoi serviciu la Universitate, la Silvicultură unde am lucrat, unde m-am şi pensionat...


Era contabilitate?

            Nu, eram simplă funcţionară,  şi acolo am stat aproape 28 de ani unde m-am pensionat, unde a fost bine totuşi.


Nu aţi avut conflicte la nici unul din aceste locuri de muncă pentru că eraţi evreică?


Nu.

Nu aţi avut probleme?


Nu, n-am avut, de ce să spun...nu. Mai ales aici la Universitate, eram singura, nu ştiu, poate mai erau ceva profesori, am avut şi prietene.


Pe soţul dumneavoastră unde l-aţi cunoscut? Aici în Braşov?

Da, vă spun. Eu, adică noi eram tineri, aveam totuşi prieteni şi erau foarte drăguţi tinerii ăştia din Braşov, era Guth Pişta, acum nu ştiu câţi ani are, cu doi ani este mai mic decât mine, era  Pişta şi ei erau un cerc de colegi de liceu, era Brauning săracul, care a murit de mult încă. Era căsătorit cu o săsoaică, avea un copil, au plecat în Germania, s-a prăpădit acolo. Şi Guth, era Brauning, apoi era Gros Loţi  el a stat aici, a murit acum puţini ani, era inginer silvic. Era un băiat drăguţ Gros Loţi, n-a avut copii, şi ei trei, şi mai erau vreo două-trei şi erau şi fete şi ne-au plăcut pe soră-mea şi pe mine şi ne-au luat aşa în cercul lor. Erau pe atunci asociaţiile astea sioniste, şi ei ne-au luat, au fost cu noi la Gordonia, la Gordonia am fost noi, până ce s-au dizolvat, şi ne mai invitau la câte o mică...la un five o’clock, sau aşa, au fost drăguţi tinerii.


Aşa l-aţi cunoscut pe soţul dumneavoastră?


Nu. Şi între timp şi era tot un tânăr şi nu ştiu când l-am cunoscut, era atunci student, Bernhart, doctorul Bernhart, şi era tot în societatea noastră şi ei mă plăceau pe mine mult, eu eram o fată destul de [neinteligibil] şi foarte frumoasă, se spune, şi eram prieteni, mă curta puţin, doar foarte…, şi alţii erau…şi la un moment dat, nu mai ştiu când, mi-a făcut cunoştinţă cu doctorul Oroş, care era ungur el, era un mare doctor şi el era...a copilărit între copii evrei, a avut mulţi prieteni evrei acest doctor  Oroş; anul trecut când m-am întors din Israel mi-a dat telefon prietena mea şi mi-a spus că a murit la Vâlcea; şi doctorul Oroş mă plăcea şi el, mă curta un pic, ne mai întâlneam, ne mai plimbam şi la un moment dat, plimbându-mă aşa pe stradă, ne-am întâlnit cu un coleg de-al lui şi când colo era doctorul Friedel. Ei se cunoşteau că Oroş făcuse facultatea la Târgu Mureş şi Jacques făcuse facultatea la Cluj, dar doctorul Oroş în nu ştiu ce an îşi făcuse practica la Câmpulung Moldova şi Jacques, care era din Câmpulung Moldova şi avea un bun doctor tot acolo, aşa s-au cunoscut şi s-au împrietenit şi mi-a făcut cunoştinţă cu Jacques. [neinteligibil] El îşi terminase facultatea şi a fost repartizat aici, şi tatăl lui era încă un om tânăr.


V-aţi căsătorit după mult timp după ce v-aţi cunoscut?


Cred că da.


Şi v-aţi căsătorit în sinagogă?


La templu, am avut o nuntă superbă, pe atunci nu mai era rabinul, era deja plecat, am uitat cum îl cheamă.


Cred că Deutsch? Am mai vorbit cu nişte...


Se vede că eu am făcut o confuzie. Pe cel din Cernăuţi ori a fost şi el Deutsch, ori am făcut eu o confuzie. Mai era când am venit eu aicea, a plecat, şi au rămas numai cei doi hahami. Unul a trăit tot aicea, a şi murit aici, şi ei doi au oficiat, a fost foarte frumoasă nunta mea, au fost foarte mulţi evrei, a venit tot Centrofarmul, am avut  trei perechi de onoare.


Deci unde a fost nunta?


În Cluj, în octombrie, a fost o nuntă foarte elegantă şi foarte frumoasă, cu orgă, cu cor, foarte frumos…


Mama dumneavoastră, mi-aţi spus că a gătit?


Da, de mâncare a făcut, şi ce…foarte frumos...


Toate kosher îmi imaginez?

 
Păi sigur că da...ea a gătit acasă şi vis-à-vis era un  local, nu mai ştiu cum ii spunea, şi s-au dus toate acolo şi tata a comandat [neinteligibil] şi a venit lume multă, a fost foarte frumos şi o muzică…a fost şi orchestră şi a foarte frumos.


Şi rochia?


Am avut o rochie superbă, vreau să vă arăt... şi buchetul, a fost un buchet Biedermeier, cu 35 de boboci de trandafir, aşa, şi coroniţa a fost toată nu din flori artificiale, totul a fost din boboci, nu ştiu ce floare, dar ceva de mireasă, buchetul Biedermeier, aşa rotund şi cu aceste...a fost foarte frumos. Totul a fost foarte frumos, doar noroc n-am avut. Şi uitaţi-o aici pe Sigal...


Am văzut-o!

Sigal e aici e cu Purim, şi ea este regina Estera. Uitaţi că i-au pus coroană pe cap. Şi ea aici plângea, că se văd şi lacrimile, este un copil... şi acuma e frumoasă, tare frumoasă, era superbă, numai ochi. Şi nasul roşu! O văd eu măcar aşa că e fata mea...


Nu-i adevărat, este! Aţi avut vreodată treabă - ca să nu vă obosesc prea tare - cu Partidul Comunist? Aţi fost membră? Ştiu că unii erau forţaţi de la locul de muncă...

Nu, nu, din casa noastră n-a fost nimeni, nici o femeie, nici nimeni. 


Atitudinea faţă de regim bănuiesc că nu era pozitivă? 
 


Ne ţineam pliscurile, dar, vai de capul nostru, nu, noi i-am simţit pe ruşi deja la Cernăuţi, de două ori, că vedeţi, nu v-am povestit o treabă, in primul rând, în '40, când au venit şi sigur că au fost mici oameni bogaţi în Cernăuţi, printre care şi mulţi evrei bogaţi. Şi au fost duşi în Siberia, înainte de deportare, mulţi nu s-au mai întors. Deci asta a fost o experienţă, iar a doua experienţă, când ne-am întors din lagăr fără tata, şi mama mea săraca se chinuia, noi mergeam la şcoală, şi veneau noaptea NKVD-ul şi ridicau oameni şi-i duceau la Dombas, la muncă. Nu făceau nici o deosebire…


Aşa ca din oală?

Ca din oală! Şi nu conta să-i fi spus: „Uite, sunt un evreu care de-abia m-am întors din lagărele morţii”; şi noi am avut aşa o experienţă, într-o noapte au venit, au sunat la noi, că eram la etajul 1, şi au sunat la ceilalţi vecini şi mama mea, se zvonea, se ştia, imediat când a auzit că sună, ea, aşa desculţă cum era, a fugit în beci. Era un beci ca o hrubă, vă daţi seama, erau totuşi case... Şi s-a ascuns şi am rămas la uşă. Şi aveam un halat din mătase neagră, ceva brodat, care îmi dăduse mătuşa mea, săraca! Şi în halatul ăla arătam ca o domnişoară. Şi ăla a vrut să mă ia pe mine şi i-am spus că sunt elevă: :”Cum eşti elevă, că eşti fată mare!”. „Sunt!” şi i-am arătat carnetul de şcoală şi aşa am scăpat. Prin ce am trecut, nu vă pot spune! Şi au fost foarte mulţi oameni de toate naţiile care se aruncau de pe geamuri ca să nu ajungă în Dombas, aşa că noi îi ştiam pe ruşi.

Dombasul a fost cea mai mare zonă minieră.


 Era o zonă minieră, crâncenă.

A trebuit să participaţi la marşuri din astea, cum erau şi pe vremea comuniştilor, de 1 Mai sau 23 August, era obligatoriu?


Da, am fost la toate, dacă nu te duceai…şi în primii ani la universitate mai ales. Ne puneau să facem lozincile, să coasem lozincile şi acolo era propagandă mare la Universitate, vai de mine...

Probleme aţi avut de la guvern pentru că eraţi evreică?


Nu, nu am avut, nu. Aici nu; numai că nu aveam nici un drept, noi dreptul ăsta c-am fost în lagăre am primit de-abia acum patru ani, că ni s-a recunoscut legea asta şi primim o pensie şi avem şi noi abonament pe troleu, pe autobuze, am 12 călătorii clasa întâia pe tren, aveam medicamentele gratuite, dar acum ştiţi că…care-i treaba. Şi ce mai avem noi avantaje, abonamentul radio-televizor care nu-l plătim, asta e.


Fiul dumneavoastră în ce an s-a născut?

Edy s-a născut pe 17 ianuarie '55.

Şi el a avut probleme la şcoală din cauză că era evreu?

Nu.


Şi familia dumneavoastră a continuat să sărbătorească în continuare?


Ce?


Sărbătorile evreieşti.

Da, şi eu le-am respectat.


Aţi mai ţinut kosher, mi-aţi spus parcă că n-aţi mai putut după... ?

Nu, n-am mai putut, dar eu de sărbători la fel, găteam numai de carne, toate vasele oricum erau curate. Eu am văzut că nora mea din Israel, care e o evreică sefardă, şi sunt într-adevăr religioşi şi ei. Ea de Paşte a făcut, că am fost anul trecut de Paşte, o curăţenie mare şi fetiţele ei au mai scos o dată totul din dulapuri şi au curăţat, dar n-au avut două, nu... şi se sărbătoreşte… şi se bucură, asta.

Aţi ascuns vreodată, aţi putea să mergeţi la sinagogă sau aveaţi probleme din cauza asta?

Când?

Pe vremea comunismului.

Da, noi mergeam, pe noi trei ne lasă în pace, mai ales de când era rabinul Rosen, ştiţi, el era o personalitate mult discutată, dar eu, care de la bun început am citit şi mi-am dat seama, eu am zis că a fost un mare rabin. Nu poţi să-i faci dreptate fiecărui individ, dar el a făcut enorm pentru comunitatea evreiască din România, enorm! Dumnezeu să-l odihnească-n pace! Şi el a suferit, el a fost în timpurile astea comuniste şi numai ceauşiste, şi el a făcut enorm de mult.


Aşa... Când au murit părinţii dumneavoastră i-aţi înmormântat bănuiesc în cimitirul evreiesc?


Sigur că da.


Şi a spus cineva o kaddish în cimitir?

Păi, când a murit tata, era chiar în timpul Revoluţiei, mama a murit spre sfârşitul lui ianuarie şi tata cu 6 săptămâni înainte.


În decembrie.

N-am putut să aducem pe nimeni din Bucureşti şi era un neam, sau cum se spune, de evrei care ştiau..., era chiar atunci, nu fusese încă plecat.


[neinteligibil]


Nu, era cumnatul lui domnul Rudich, care a murit în Israel, ei au plecat apoi în Israel, aşa ţin minte, el are şi o soră în Israel [neinteligibil] şi soţul ei era un om care ştia, aşa, ăla, şi era o minian, iar când a murit mama deja am putut şi prin [neinteligibil] şi-am telefonat la Bucureşti şi am chemat un rabin, nu era chiar rabin, era un cantor care avea de toate…


Deci n-aţi fost… cineva din familie?


Nu.


Şi aţi respectat Jahrzeit în fiecare an?

Nu îmi dau seama după calendarul iudaic, că nu şiu să fac acea socoteală, dar în fiecare an, şi de ziua lor aprind o lumânare, şi de ziua, după calendarul modern, când a murit aprind o lumânare. Şi atâta ştiu că după ce au murit ei şi eu m-am dus în Israel pentru că eram încă în doliu, atunci l-am rugat pe Erika şi Erika s-a dus şi-a scos [neinteligibil]


Dacă o să-mi puteţi spune doar data decesului, data înmormântării pentru părinţii dumneavoastră…


Nu ştiu, o am pe aici pe undeva.


Pot să aflu… din calendarul iudaic…


Dar nu se schimbă în fiecare an?


În calendarul data iudaic rămâne fixă, comparat cu calendarul creştin se schimbă în fiecare an, cad la o diferenţă de o zi, două, trei; putem să facem lucrul ăsta, să vă zicem o zi clară cu o săptămână înainte ca să puteţi face…


M-aş bucura, să ştiţi! Plus că, sărbătorile, întotdeauna eu spuneam, eu spuneam ? miţcot ?, spuneam la toate sărbătorile ?miţcot ?. Am o carte de rugăciuni în limba germană şi acolo este şi atunci spuneam ?miţcot ?


De fiul dumneavoastră, vreau să vă întreb, dânsul când a plecat în Israel?


Nu mai ştiu exact, el a plecat, el a ieşit la pensie în '87, aşa, să zic …a plecat cam în noiembrie '87.


Şi n-a avut probleme să plece atuncea, era înainte de revoluţie?


Nu, să ştiţi că el a înaintat, el era mare duşman al acestui regim comunist, pe care nu-l putea suferi şi eu i-am spus când era la liceu, i-am zis: ”Ascultă Edy, tu te gândeşti ce vrei, te rog foarte mult ai grijă ce spui şi cum te comporţi ca să nu ai neplăceri, Doamne fereşte, să păţim ceva.” şi  că el vrea să plece, zic: „Uite ce Edy, că eu eram tutorele lui, zic: „Ştii că eu am [neinteligibil] dacă Dumnezeu ne ajută, dacă tu termini facultatea, eu nu te mai ţin atâta. De decis îţi decizi soarta.” Şi atunci el m-a ascultat, a terminat tot, a terminat facultatea, şi-a terminat armata, eu am fost vinovată că s-a dus în armată, că tatăl lui l-ar fi scăpat de armată; îmi fac reproşuri şi astăzi, pe de-o parte. In primul rând că eu sunt om [neinteligibil], în al doilea rând el a fost un copil foarte răsfăţat, singurul, şi eu mă gândeam că n-o să-i strice, ce era în capul meu!, ca să facă armata, să-l mai…aşa. El avea totuşi două treburi: în primul rând, că el e foarte înalt, poartă ochelari de la o vârstă…, nu ştiu clasa a doua elementară. Dar n-a fost chiar aşa de grav, dar el la pubertate  a avut un [neinteligibil] şi pe chestia asta, tatăl lui, fiind medic şi având prieteni acolo, l-ar fi scăpat. Dar eu i-am zis: „Dacă-l scapi de armată eu te denunţ!”, am zis eu. „Lasă-l să facă armata, să se facă bărbat!” Or eu n-am vut dreptate aici: fiindcă la armată, totuşi era cum armata atunci, sigur că au fost nişte treburi prin care el n-ar fi trebuit să treacă... dar mă rog, a făcut armata. Norocul lui a fost totuşi, s-a dus cu nişte colegi de-ai lui, unii care au dat şi ei la industrializarea lemnului. Era prieten cu ei şi-aşa cumva a trecut armata.


A compensat…


Da, îmi povestea: „Mamă, erau unii care erau subingineri, nu ştiu din ce parte veniţi. Mamă, erau cuţitari, începeau să se certe şi scoteau cuţitul”. Şi băieţii ăştia buni îşi băgau capul unul pe poalele celuilalt, vă daţi seama. Şi santinelă a fost acolo în Brăila, făcea de plancton la o închisoare, acolo la Brăila, noaptea. Vă daţi seama, a trecut prin greutăţi. Dar a trecut frumos şi cum trebuie, şi apoi a făcut facultatea, eu n-am avut probleme. El a intrat de prima dată la facultate. În toţi cei cinci ani a avut un singur examen pe care nu l-a luat şi l-a luat a doua oară. Şi-a luat examenul de diplomă imediat. 


Şi de căsătorit, dânsul s-a căsătorit în Israel?


El a fost şi aici căsătorit. El a avut un mare ghinion, nici n-am vrut să povestesc, dar asta a fost. Eu când mi-am făcut bucătăria asta şi băiţa, că eu am avut o şandrama de lemn pe hol şi un wc comun. Vecinii mei, doi, unul era mare mahăr la  Ager Press şi a obţinut să se împartă acest hol, pe care aţi intrat, era mai mult decât dublu. Şi vecinii din faţă şi-au făcut bucătărie,  mai târziu au făcut şi baie, iar aici şi-a făcut un coridor şi-o baie. Ori eu am rămas fără hol, cu o şandrama de lemn. Ne-am chinuit groaznic într-o cameră cu un băiat mare. Au fost fel şi fel şi până la urmă i-am zis tatălui meu: „Nu mai rezist! Să mă mutaţi de aici!”…un fost puşcăriaş, care îşi vopsea nu ştiu ce şi era la chiuveta comună, simţeam că nu mai pot. Şi i-am zis şi lui tata: „Eu trebuie să fac ceva, să fac şi eu pe partea mea o bucătărie şi un wc”. Şi am început să fac crize de nervi, că cineva mi-a promis că mă ajută, ce să vă lungesc povestea... A durat un an de zile până am primit aprobarea şi în sfârşit…


CASETA 3


Sigur, îşi făcuse un apartament frumos, avea şi mama lui o garsonieră pe care o aranjase şi am zis, ia-l pe Edy până ce termin, că uite n-am nici cum să-i gătesc. Şi a zis bine. Şi Edy s-a dus la el şi sigur că n-a fost mama. Şi el a avut o colegă de şcoală, care era cu un an mai mare decât el, fată foarte frumoasă, româncă. Ea era fiica prim vice-preşedintelui tribunalului din Braşov, şi ei se plăceau încă din liceu aşa, fată foarte frumoasă. Şi ce să vă spun, ea era cam umblăreaţă şi părinţii ei îşi făcuseră într-un duplex o foarte frumoasă locuinţă. Chiar azi m-am întâlnit cu o familie care stă sus şi ei la parter, şi locuinţa lor, în Steagu, cum el e mare mahăr, i-a rămas acestei fete. Şi ea l-a chemat acolo pe Edy. Mă rog, el era un bărbat tânăr şi au stat împreună ce-au stat, şi când Edy şi-a terminat facultatea a zis că se-nsoară cu ea. Eu puteam să nu-l las, mai ales că am auzit că ea nu fusese o fată cuminte. Dar, proastă cum am fost, am spus, cât am putut să fiu de proastă, păi acum a stat cu ea, acum trebuie să o ia. Ori ea a avut nu ştiu câţi înainte. Până la urmă s-au căsătorit şi au stat vreo doi ani sau trei. Şi ea a lucrat apoi tot la Silvicultură, la decanat şi erau mulţi studenţi. Şi erau nişte greci. Şi ea s-a cuplat cu un grec şi Edy nici nu ştia şi a început să-l vadă cu ea. Şi până la urmă s-a terminat această căsătorie. Eu am fost fericită că nu au avut nici un copil. Şi apoi tot spuneau colegii…. El a avut colegi, ţineau foarte mult unul la altul şi tot veneau şi-i spuneau, copiii nu-i spuneau Friedel, îi spuneau Friţu, măi Friţule, pe asta ai găsit-o? era totuşi fată de profesoară şi de mare… pe asta ai găsit-o? şi el tot… şi el apoi şi-a dat seama şi …


Şi actuala lui soţie în Israel a cunoscut-o?


Da.

Cum se numeşte dânsa ? Cred că mi-aţi spus…


Alice, o cheamă pe actuala mea noră…Şi până la urmă a dat Domnul de s-a depărţit de ea, i-a lăsat tot şi s-a terminat povestea. Ea a rămas cu grecoteiul ei, care e cu 9 ani mai tânăr ca ea. Şi Edy e cu un an mai tânăr ca ea. Şi Edy al meu a fost foarte marcat de totul, vă daţi seama… El a fost un copil aşa, foarte răsfăţat, şi a făcut o cădere pshihică, era la pământ. Eu mi-am dat seama, nu taică-său, şi atunci l-am dus la doctorul Răduţ, care era atuncea directorul, până la revoluţie a fost directorul spitalului Tractorul, şi i-am spus : „Domnule doctor, noi eram deja prieteni, vă rog frumos, Edy nu e bine, vă rog să-l luaţi, să vedeţi ce e cu el”, el fusese coleg cu Jacques de studii, dar Jacques a terminat cu un an mai repede, că doctorul Răduţ, au fost trei fraţi, doi fraţi şi o soră, toţi trei au făcut medicina şi tatăl lor a trebuit să întrerupă un copil un an, că nu era-n stare să-i ţină pe toţi trei. Şi aşa că doctorul Răduţ a terminat cu un an mai târziu. În fine, l-a luat la el la spital, şi l-a pus pe picioare, două săptămâni. Colegele mele, doctorul Răduţ ne-a avertizat că trebuie sa-l internăm, să-l îngrăşăm, cine putea îmi dădea ceva şi mă duceam la Noua de luam miere de la [neinteligibil], şi astăzi mai trăieşte şi mă duceam, şi după două săptămâni cât a fost internat a fost pus pe picioare, a sta şi la Pârâul Rece la sanatoriu două săptămâni, am făcut ce-am putut în continuare şi şi-a revenit, şi într-o zi a venit la birou şi a zis: „Mama stai jos!”, zic, „Bine”; „Să ştii că eu m-am înscris să plec, tu ştii ce mi-ai promis” nu ştiu ce perioadă a fost, vreo şase luni. „Edy, ţi-am promis şi mă ţin de cuvânt, eşti unicul meu copil, o să-mi fie foarte greu, dar eu nu stau [neinteligibil]. Taică-său a făcut mare tam-tam, dar nu a putut să facă nimic. Era şi o perioadă grea pentru el, mama lui atunci murea… şi a plecat de 17 ani, foarte repede a întâlnit-o pe Alice, că ea era la bancă, el avea 50 de dolari mari şi laţi şi-i investise în bancă. Şi nu ştiu de ce se tot ducea să vadă ce-i cu cei 50 de dolari, şi s-a împrietenit cumva cu Alice, drăguţă fată, şi s-au căsătorit. Eu n-am fost deloc bucuroasă că am zis : „Domnule, e atât de tânăr, să mai stea şi el un an, doi…”


În ce an s-au căsătorit?


Dacă Orli are 15 ani, de 17 e acolo, de 16 ani sunt căsătoriţi. Şi Alice e o femeie deosebită şi o mamă foarte bună, şi foarte frumoasă. Are salariu mare şi e foarte gospodină şi o mamă bună, a avut cu cine merge în război, să spunem. Şi fetiţele, mulţumesc lui Dumnezeu, ce fetiţe reuşite, două fetiţe normale, frumuşele, inteligente. Eu îi spuneam lui Edy tot timpul, „Mamă, mă bucur că ţi-ai luat casă, că… dar tu eşti un om bogat că ai doi copii normali, sănătoşi şi reuşiţi. Eşti miliardar.”, i-am scris. Şi apoi mi-a zis „Mamă, când am citit scrisoarea, plângeam că ai dreptate, mamă”…


Ca să vă mai întreb aşa ca să nu vă mai obosesc, ce-aţi simţit când s-a format statul Israel? S-a sărbătorit?


Atunci, da, când am aflat, sigur că da. Păi vă daţi seama după acest holocaust, după tot ce-a fost… că şi acum în ziare de ultimii 30 de ani, scrie tot ce am simţit şi eu. Şi am spus acolo s-a comunicat tot ce am spus, şi acolo şi spune, explică nişte treburi care eu n-am ştiut şi am rămas uimită. Adică, poate dumneata ai citit, eşti ărbat şi ştii mai multe: explică de ce şi englezii, că eu când am fost în Israel, tot timpul urmăream, aveam televizorul şi urmăream în limba engleză, că nu înţelegeam … şi am văzut că totuşi era o ostilitate totuşi faţă de Israel şi foarte mulţi îi luau în braţe pe aceşti palestinieni şi acum am citit în ziarul ăsta al nostru că de fapt e politică fiindcă din cauza acestor, adică aceşti arabi, care sunt bogaţi în petrol, plus că foarte mulţi s-au refugiat în Franţa şi în Anglia şi acolo există nişte treburi din astea economice şi politice, asta este. De acolo sunt aşa, dar vă spun atâta, că eu am fost în Israel de 6 ori.


Când aţi fost? Şi înainte de '89?


Da, sigur că da


În ce an aţi fost?


Pot să zic prima dată, acum 20 de ani. Am fost prima dată, că la prietenii mei am fost…


Erau plecaţi de aici?


La nişte prieteni plecaţi de aici şi la încă nişte prieteni care i-am cunoscut, Edy era în armată, ştiu exact, aveam 46 de ani, Edy era la armată şi eu m-am dus în Poiană. Nu m-am dus pe jos că eram singură, apoi am mers eu mult pe jos, singură. Şi am urcat cu maşina, că era deja întuneric. Şi în maşină am cunoscut o pereche, care apoi mi-au zis că sunt din Israel. Vorbeau engleza foarte bine, am vorbit cu ei. M-au plăcut, şi ei erau înainte de plecare şi ştiţi că întotdeauna aveau seara o cină festivă la Capra Neagră şi m-au invitat şi pe mine. Au plătit pentru mine, erau bani mulţi. Şi m-am dus, era foarte frumos. Şi aşa de mult m-au plăcut, că m-au invitat în Israel


Cum se numeau?

 Nu cred că mai trăiesc acum. Kirschner Carol îl cheamă pe el şi Kirschner Haia. Şi erau evrei cehi plecaţi de tineri. Aveau 18-19 ani, nu ştiu cum au plecat şi s-au salvat de Hitler. Şi-au ajuns în India şi au fost în armata aia, era armata aia evreiască care aparţinea, nu ştiu cum, de armata engleză.


Amândoi?


Da.


Era legiunea aia ?????? cu care a oprit Mose Daian batalioanele de nemţi, e o întreagă poveste…


Ei aveau 18-19 ani erau tineri.


Nemţii vroiau să cucerească Orientul,şi a fost o legiune ebraică, în 40-41, aşa se numea, era o legiune de 100-150 de tancuri, şi a fost o bătălie, nu ştiu unde, mi-am notat acasă, au distrus 8000 de tancuri, foarte multe.

Dar în afară de asta, dacă ştiţi, deja când se formase statul idiş au fost mari lupte cu Ghadafi.


Da, da a doua zi după ce s-a declarat.


Da, câte pierderi au fost. Eu am văzut muzeul Israeli din Ierusalim, aţi fost acolo? Aţi văzut?


Da.


Şi n-aţi văzut acolo fotomontajele?


Ba da.

            Aşa că aceşti oameni foarte drăguţi m-au invitat la ei şi m-am dus la ei.


Atunci a fost a doua a oară?


Prima, şi am stat la ei trei săptămâni, s-au purtat dumnezeieşte cu mine, m-au plăcut şi apoi m-am dus la prietenii mei la Beer Sheva, unde am stat alte trei săptămâni, la prietenii ăştia din Braşov.


Cum se numesc dânşii?


Doctorul Stern.


Deci aţi mers aşa de la o familie la alta?


Da am mers din Natania, unde am fost la această familie de evrei cehi, apoi am plecat la Beer Sheva. Şi toţi m-au răsfăţat, şi m-au plimbat şi mi-au arătat, peste tot am fost.


Ce impresii v-au rămas aşa puternice?


 Păi nu pot să vă spun cât de frumos a fost. Şi ce viaţă, lumea, oamenii se întâlneau pe stradă, bătrâni, tineri, nu era nici o frică. Acum le e frică să se mai…, că s-a schimbat regimul. Şi am văzut foarte multe. După aia am fost încă o dată invitată de Silvia, exact acum 20 de ani şi a venit în Israel un foarte bun prieten de-al meu, a vrut să mă şi vadă, el lucrase [neinteligibil. Am stat la el [neiteligibil], foarte elegant, m-a mai invitat la mai multe excursii din astea, foarte elegant.


Asta a fost a doua oară?


Da şi am fost invitată şi la shaya, în Natania vreo trei zile şi apoi când m-am dus a treia oară deja era Edy căsătorit cu Alice… şi a patra oară deja am fost la vilă, nu, a patra oară tot încă la apartament, că a avut Alice un apartament foarte frumos al ei şi ce-au mai putut, şi totuşi au încă foarte mult de plătit, şi apoi am fost încă de două ori, anul trecut şi acum şase ani. 

            Vroiam să vă întreb, când aţi ajuns aici în comunitate, când aţi ajuns prima dată aici în Braşov sau chiar când eraţi în Cernauţi, după ce aţi venit din Transnistria, v-aţi gândit să emigraţi?


Da, când am venit, am fi vrut să emigrăm, mai ales că eram tineri, noi eram două fetiţe, şi ştiu că tata atunci, el era capul, zicea că s-ar fi înscris, dar n-a primit aprobare şi nu ştiu dacă a mai încercat încă o dată, şi apoi am lăsat- o baltă. Noi ne-am căsătorit şi răposatul, cumnatul meu, Dumnezeu să-l odihnească, n-a vrut să plece, avea, era unic copil... o mamă la care ţinea mult şi aia nici nu s-a gândit să plece, părinţii lui Jacques nici n-au vrut să audă, că am vrut, aşa a fost.


Pe vremea comunismului ascultaţi Vocea Americii sau radio Europa Liberă?


Eu da, eu ascultam, eu Europa Liberă. Îmi puneam acolo radioul ăla, acolo lângă sobă, casă nu audă animalele astea care… aşa. Mă iertaţi că zic aşa, dar nici animale nu merită.


Nici o problemă.


Şi ascultam, tricotam, croşetam


Ce emisiuni ascultaţi? Ce vă impresiona?


Eu ascultam foarte mult...Europa Liberă, ce să spun, şi îmi plăcea foarte mult Niculai...ziceţi, că şi acum vorbeşte în România...vai, renumit spirit a fost, ăla care a spus: „Să auzim numai de bine!”, Munteanu, păi l-au arătat şi la televizor, eu mă mai uit aşa... îl ascultam şi pe el, mai erau şi alţii, în surdină. Mi-am făcut în ultima iarnă înainte de revoluţie, un macrameu deux pieces, poţi să-l pui nu în ramă, în expoziţie. Fusta tricotată şi bluza croşetată cu nişte flori stilizate, o splendoare, l-am purtat de tei-patru ori acolo, dar ştiu că acest costum l-am făcut, ascultând Europa Liberă, noaptea…


Aţi auzit acolo veştile cu războiul din Israel, din '67- '73?


Da, cum să nu!


Aveaţi deja pe atunci prieteni sau rude pe acolo?


În '67 eu lucram, eram căsătorită.


Aveaţi prieteni buni care plecaseră deja în Israel?


Păi, da. Prietenii lui, ăştia ai lui care vă spun erau deja plecaţi.


Care dintre dânşii?


 Doctorul Stern cu nevasta. Păi să vă spun, dacă Edy al meu s-a născut în '55 şi Robie, care el acuma e din Braşov, e un om tânăr,  de vârsta lui Edy, era cu câteva luni mai mare decât Edy. El a venit din Israel încoace, şi cred că s-a îndrăgostit de o fată cu mult mai tânără, nu ştiu ce Gaschaft are aici, că el era deja divorţat, are doi   băieţi mari, şi a rămas aici în România, deocamdată.


Cum îl cheamă?


Robie Stern, el vine mereu de sărbători. Domnul Maimon il ştie. E un băiat drăguţ, înalt [neinteligibil], nu slăbuţ, cu un nas aşa, mai...lasă, că dacă mai trăiesc de sărbători vin şi ţi-l arăt, că el vine intotdeauna de sărbătorile de toamnă. In 15 septembrie avem? Eu vreau neapărat să vin de Yom Kippur şi de Rosh Hashana [neintelgibil], cu toate că mi-e frică să vin acasă că-i un dulău aici în curte şi-l lasă liber, un dulău ca un viţel.


Şi mie mi-e o frică de câini…


Da, dar vai ce frică mi-e! Şi e în curtea noastră. Şi nişte nesimţiţi au adus acest câine  aici acum 2 ani şi nu ţin cont de nimic, suntem şase locatari cu drepturi la curte, la toata curtea.


După 89, vă aduceţi aminte de evenimentele de la Revoluţie ? cum v-aţi simţit ?


Cum să nu! Vai, ce m-am bucurat! Şi mama era deja la mine şi tata era la soră-mea, apoi a avut recidiva, avea 88 de ani şi era săracul deja foarte bolnav, şi era internat la spital, mama era la mine şi deja începuse acea scleroză galopantă. Şi eu stăteam pe fotoliu la televizor şi se împuşca pe-afară şi nici ni vă daţi seama că putea să intre la mine un glonţ, că la vecina mea a intrat unul şi era s-o omoare, care stă pe colţ şi mă uitam la televizor şi am văzut toată revoluţia la televizor, şi eram tare fericită că scăpăm de ..., dar am dat din lac în....aşa să nu zic ceva urât.


Nu s-a îmbunătăţit pentru dumneavoastră?


S-a îmbunătăţit, în sensul că nu mai stau la cinci ouă trei ore şi nu le primesc, că poţi zice ce vrei, am obţinut totuşi un drept, un drept al meu că fără el, eram muritoare de foame, chiar dacă mă ajuta comunitatea, eu tot nu puteam să trăiesc fiindcă era imposibil.


Aţi vorbit de legea aceea?


Da, fiindcă eu aveam o pensie de un milion două-trei sute de mii, daţi-vă seama ce făceam eu, dar ce nu îmi place este mizeria, numai bulevardul ăsta 15 noiembrie nu mai e ce-a fost, mizerie gunoaie, câini, pe bucăţica aia de drum role şi biciclete, nu e un pic de civilizaţie. Să vă spun cinstit şi-mi cer iertare, eu iubesc oamenii şi am fost întotdeauna prietenă şi oamenii cu mine, n-am ţinut cont că tu eşti cutare, dar să ştiţi că există anti-semiţi degeaba se spune; şi azi m-am întâlnit cu nişte oameni care stau acolo în vila aia, acolo unde au stat cuscrii mei şi nu ştiu cum venise vorba, am întrebat de ei [neinteligibil]...acum ar vrea să vie evreii in România, el n-are la ce să vină, el are casă, copii, copiii merg la şcoală, şi acum nu ştiu cum mi-a zis şi mie că scrie în gazeta noastră,  [neinteligibil], a spus aşa, că evreii sunt în toată lumea şi în Anglia şi în America, ei conduc toate cu capitalele lor, asta e cea mai insinuantă stereotipă, treabă antisemită, că şi scrie în ziarele noastre, zic: „Domnule, dar nu e aşa, zic astea sunt nişte diversiuni”, mi-a spus aici c-avem nişte vecini, tot într-o casă particulară, e un singur băiat care a crescut cu Edy şi şcoala au făcut-o concomitent, au fost şi împreună, au fost împreună şi la şcoala elementară, tatăl lui, deci vecinul, inginer silvic şi ea inginer silvic şi el a fost director general la un mare trust din ăsta, vă spun că oamenii m-au iubit şi 20 de ani până la revoluţie mă sunau şi mă invitau şi foarte frumos s-au purtat cu mine şi l-au iubit şi pe Edy şi acuma de câte ori îl văd, Edy a venit prima dată cu copii şi cu nevasta, l-au invitat, aveau încă maşină şi l-au plimbat, foarte drăguţi oameni şi mereu mă întâlnesc cu ei, m-am întâlnit cu ei săptămâna trecută şi oamenii nici nu îşi dau seama, acuma judecaţi dumneavoastră, îmi zice domnul, dumneata niciodată nu ţi-ai ascuns etnia, zic n-am de ce să-mi fie ruşine, numai un om laş face aşa ceva. „Păi acuma la televiziune şi la radio toţi sunt evrei - cei mari!”. Zic: „Domnul inginer, cum aşa? Sunt aşa puţini evrei, poate e vreunul, [neinteligibil] apoi m-am gândit: ce să-l contrazic şi-am tăcut din gură, vreau să spun, un om, care nu-i antisemit, care nu l-am simţit în 20 de ani, un domn care este inginer, care a fost bun el în meseria lui şi are totuşi o pregătire şi să-mi spună mie aşa o prostie, în primul rând dacă e de treabă [neinteligibil] nici n-ar trebui discutată, dar acuma nu vreau să fiu... gândiţi-vă, că înainte, dumneavoastră sunteţi foarte tineri, dar înainte de revoluţie plecau copii evrei şi saşii, care erau plătiţi cu bani grei, acuma după revoluţie au plecat  aşa, puhoi, copiii români şi alte naţii, s-au dus în toate ţările, cei deştepţi, cei superiori, s-au ridicat, au rămas, au ajuns în posturi mari; nu sunt în ţara românească şi fiindcă sunt români n-au voie să se afirme într-o altă ţară? Dar aici este o aberaţie, fiindcă poate înainte pe timpul comunismului, au mai făcut, dar apoi a apărut antisemitismul, şi au plecat, deşi acest fapt a fost un mare antisemitism, [neinteligibil] ăsta Vadim Tudor era în curtea lui şi îi cânta osanale şi acuma a început acelaşi lucru, cum, cine e şi cât o fi, se vede că sunt nişte diversiuni, care se povestesc şi care nu se gândesc. 


Nu mai vreţi să plecaţi  în Israel?


Eu, nu mai am de ce, sunt un om bătrân, părinţii mei nu mai trăiesc, cât o să mai am eu de trăit, copii mei sunt acolo şi au ale lor, dar trist, trist, oamenii n-au învăţat nimc din asta, nimic, nu ştiu cum să mă exprim.


Primiţi fonduri de la austrieci sau de la germani?


Primesc o pensie de la germani, dar nu e mare, peste aceasta care mi-a dat şi guvernul român.


Şi la comunitatea evreiască, mergeţi des sau doar de sărbători?


Eu de câte ori mă duceam cu ceva, adică mă duceam să le fac o mică vizită, de toate sărbătorile, sigur că da.


Sora dumneavoastră, mi-aţi zis că a studiat parcă la Bucureşti, s-a căsătorit acolo?


Nu, aici, ea a fost căsătorită cu Ellenburgen, a fost o căsnicie foarte bună.


Au avut copii?


Are un băiat care e în Israel şi e căsătorit cu o româncă…


Băiatul ce nume are?


Marcel, şi e căsătorit cu Iulia, o fată foarte, foarte drăguţă, are doi băieţei.


[neinteligibil] Să ne mai uităm repede peste nişte poze! Aici e casa dumneavoastră…


Da, la Cenăuţi, la etajul 1.


Aceasta este poza 20...

Aici e bunicul, tatăl mamei mele…


Ştiţi cam ce vârstă avea în poza asta?


Păi, eu cred că a murit cam la 73 de ani, nu ştiu, ştiţi că oamenii atunci îmbătrâneau foarte repede.


Nu cred că era o ocazie specială după cum era îmbrăcat...


Nu, nu cred, unchiul meu a fost un foarte mare fotograf, unchiul Max, cel care rămăsese la Cernăuţi şi şi-a pierdut fiica, şi făcuse în Germania, tot la Berlin a învăţat el, avea un atelier splendid, unde veneau artiste şi balerine şi el de câte ori venea cineva din familie făcea o poză, probabil că unchiul Max a făcut.


Aici, poza 18, este fiul dumneavoastră?


Da, în armată.


Cam în ce an a fost?


Păi vă spun exact, dacă Edy al meu a terminat cu 19 ani liceul, el a mers mai târziu, el a mers cu aproape opt ani în clasa întâi. El s-a născut pe 18 ianuarie, noi eram părinţi tineri şi nu ne-au dat dispensă, şi atunci el a făcut 12 ani de şcoală, adică pe la 19 ani a avut el, adică 19 pe 20.


Asta, chiar înainte să plece?


După jurământ…


După-aia a făcut facultatea, atunci aşa era, îţi dădeai bacalaureatul, intrai la facultate, atuncea te luau la armată; şi când te întorceai de la armată, făceai facultatea.


El ce grad avea?


El era soldat, dar când a ieşit era sublocotenent, şi...


În ce regiment a făcut? În ce armă?


La pontonier, el a făcut la Brăila, la pontonier.


În poza numărul 17 e familia dumneavoastră?


Da, astea suntem noi, eram micuţe aicea, aveam patru-cinci ani, asta sunt eu şi asta Erika, dar poza aia care aluat-o Erika...şi aici mama şi tata.


Mai ştiţi cu ce ocazie a fost făcută poza?


Nu, cred că tot unchiul Max a făcut poza; s-ar putea să fi avut tata nevoie la...


Poza numărul 16…


Aicea, sora mea, era, ceva o festivitate, cred că tot la templu era ceva, în sfârşit, şi ea dansa, era foarte zveltă, uite ce păr are, şi eu nu. Şi când s-au făcut fotografiile, că am în amândouă rochia, am vrut şi eu şi mi-am pus rochia asta, şi m-a fotografiat, că am şi una singură.


Da, da cred c-o avem colo, cam ce vârstă aveţi aici, 20 sau mai puţin?


Păi nu, n-aveam, eu nu, nu ştiu dacă aveam 18 ani.


Nu ştiţi ce eveniment era?


Nu ştiu ce eveniment era, dar cred că era la templu, pe atunci era în C.D.E-ul, cred că era, comunitatea democrată evreiască, până a venit rabinul Rosen, el drăguţul a făcut apoi ordine. A, uite-mă, sunt aici, dar vedeţi, eram grăsuţă.


Nu e adevărat…


Erika era…


Poza 14, Tiberiu Binder.


Da, asta era, ştiţi unde, şi acuma este, pe strada Lungă, când intri pe strada Lungă, când vii pe partea stângă e un atelier de fotograf şi acuma. 


Îl ştiu, da.


Acolo era Binder, era un evreu, el ne-a făcut şi pozele de căsătorie.


Asta e aceeaşi, nici nu insistăm...poza numărul 15… 1949, 23 august.


Aici aveam 20, în 49, că-s născută în aprilie '29, în Parcul Central, eu aveam părul lung…


Cu sora dumneavoastră.


Şi ea avea, şi ea îşi făcea o codiţă, pe-atunci mai mergeam în aceleaşi rochii... 


Asta vroiam să spun…


…până să mă căsătoresc eu, aveam totul la fel, dacă nu, nu eram fericite.


Da, ce interesant…


Da, chiar şi mama ne îmbrăca aşa.


Aşa, poza numărul 13…


Asta sunt eu, făcută de unchiul meu, vedeţi, Max Sternschein.


Aici numai dumneavoastră?


Aici cred că aveam 9 luni aici; şi ce îngijită am fost.


Asta e ie  românească sau…


Da, sigur, aşa era modern, ie românească, uitaţi ce picioruşe aveam, ce pantofiori, eram un copil foarte ...


Era o ocazie specială?


Nu ştiu, ori poate fiindcă împlineam 9 luni, ori mama s-a dus la unchiul să mă vadă şi unchiul repede…


N-a rezistat.


Nu, mai e una unde sunt goală.


Poza numărul 12, avem în 1950, ein und zwanzig Jahre…la 21 de ani


Da, la 21 de ani.


Era vreo ocazie cînd aţi făcut-o?


Aici lucram deja la Centrofarm. Şi nu mai ştiu cînd mi-a făcut poza, nu mai ştiu când…


Nu scrie, deci nu era o ocazie specială… a 11-a poză…


Asta e o probă de la logodna noastră şi lui Jacques nu i-a plăcut, că-ntradevăr ceva … el nu a ieşit bine, eu am ieşit…şi atunci am făcut alta, cred că era şi aia.


Logodna a fost separată?


Separată, dar tot cu rabin.


E cu mult înainte de căsătorie?


Eu m-am căsătorit legal pe 26 august, cununia religioasă a fost în 11 octombrie şi logodna a fost cu câteva luni înainte, nu cu mult.


Se face tot religios, deci acasă a…


Religios... 

            Seamănă cu Nicholas Cage!


E… eram tânără, nu aveam 23 de ani şi el avea 26.


Dânsul în ce an s-a născut?


În '27.


Şi dânsul a fost deportat în lagăr în Transnistria?


Da, el a fost undeva într-un lagăr, dar nu ştiu, el a fost chiar într-un lagăr…nu ştiu, dar ei au fost chiar într-un lagăr.


Da, dar nu ştiţi numele?


Nu ştiu unde au fost, Edineţi, sau...întrebaţi, poate vă spune.


Poza 10 avem, uite şi scrie, 1960, 23 iulie, cred că dumneavoastră…


Aici eram deja căsătorită, asta a făcut, dacă nu mă înşel, soţul unei colege, un domn care era un funcţionar foarte..., dar avea un hobby, făcea fotografii superbe şi mi-a făcut şi mie.


Era ocazie sau…


Nu, aşa, fiindcă el fotografia frumos şi mă plăcea pe mine.


Poza numărul 9, bănuiesc că…


Aicea sunt bunicii mei şi mama mea la 16 ani, când era încă saşie.


Asta-i la Cernăuţi?


Asta-i în Cernăuţi, undeva în grădina, în curtea unde au stat bunicii.


Nu ştiţi exact?

Nu, dar dacă mama mea avea 16 ani, un an a dus-o, deci 17 ani, a născut-o la 42 de ani, avea 59 de ani bunica, era încă frumoasă. Asta nu ştiu dacă v-am spus, că bunicul meu a avut, a fost un om totuşi foarte bine situat şi el locuia undeva lângă  Cernăuţi, şi bunică-mea a fost un copil sărac, nu ştiu dacă a mai avut fraţi, nu ştiu, şi cred că nu, dar era atâta de frumoasă, de s-a îndrăgostit bunicul de ea şi zice că tot călare se ducea să o vadă, că aşa de frumoasă era, a avut şi copii frumoşi, erau frumoşi copiii ei.

Şi bunicul acesta mi-aţi spus că a murit de pneumonie, că a insisitat să se spele?


Da, da. Aicea mi se pare că nu putea să fie aşa bătrân aicea, a murit de-abia la 72-73 de ani, dar nu ştiu de ce era trist aici, nu vi se pare, parcă e trist aici, se vede că nici barba nu era chiar albă, nu vedeţi, dacă bunica avea 59, el trebuia să aibă 62-63. Eu cred că nu era mare diferenţa între ei, dar atunci un om la 60 de ani era deja un om foarte bătrân.


Tot de unchiul Max, poza numărul 8, tot dumneavoastră…


Tot eu.


Aici ce e?


O,… clopot ceva, cum îi zice?


Da, clopot.


Clopoţel, păi avea unchiul meu fel şi fel de abţibilduri acolo, că făcea...


Nu, mă gândeam ceva de rit…


Nu, nu, nu, e un clopoţel probabil, ăla făcea puţin zgomot şi eu eram atentă.


Poza numărul 7, din '45. Ewiger Erinnerung…


Ewiger Erinnerung, dein Tata…sau aşa ceva; da, tata, asta scrie tata.

            Probabil pentru dumneaovastră.


E bliţul de la un aparat foto.


Da? Zur ewiger Erinnerung, dein Tata. Şi aicea tata, era, acei doi ani cât era el pe frontul rusesc.


Da, se întorsese.


Da.


De fapt, stai un pic, '45 nu se-ntorsese încă, probabil vă trimisese.


Da, a trimis, sigur că da, că uitaţi, era 27 martie '45.


V-a trimis-o prin colet?


Da, a trimis şi pachet.


Asta era uniforma?


Uniforma, da, încă mai era tânăr, uitaţi c-avea părul negru, ce frumos era el, avea gropiţe, avea ochi albaştri şi părul ondulat negru, era foarte frumos, ştiţi ce a fost .., el a avut săracul o singură, şi Edy la fel, Edy al meu, care era un copil foarte îngrijit şi foarte…, el a făcut o paradontoză de tânăr şi şi-a pierdut dantura, şi Edy al meu acuma la vârsta lui, şi el face paradontoză, şi doctorul Răduţ tot aşa, pe la 30 de ani, a rămas fără dinţi.


Poza numărul 6…


Ăsta-i unchiul Bernhart, ăsta-i fratele mijlociu al mamei mele, cel care a fost în lagăr.


S-a şi întors parcă…


S-a întors cu familia şi au plecat în Israel.


Cu toată familia?


Da, şi acolo au şi murit.


Ştiţi cumva acum câţi ani?


Nu ştiu când s-au dus.


'80-'90?


Cred că '70, sigur că da. Asta e o poză făcută la Berlin, el a trăit şi la Berlin...


Înainte de căsătorie sau după?


Înainte.


Nu ştiţi mai multe?


El apoi, tot aşa, când a început cu Hitler, a venit înapoi la Cernăuţi şi la Cernăuţi s-au şi căsătorit, au avut o fată acolo.


Mai ţin minte că v-am întrebat de…, nu mai ţineţi minte cum se chema soţia dânsului…


A unchiului? Jeni.

Şi copiii dânsului?


Pe fata mare o chema Marlene şi fetiţa care s-a născut după Transnistria, o cheamă Antonie, că o cheamă după Ani, cea care a fost omorâtă în Basarabia, şi după mătuşa Toni, cea mai mare soră a mamei mele, care a murit în Transnistria.


Dânsa cu ce se ocupa?


Nu ştiu ce făcea în Germania, a stat mulţi ani acolo şi apoi la Cernăuţi.


Şi ea a fost în lagăr?


A fost.


Nu ştiţi care…?


Nu.


Poza numărul 5…


Asta e de la nunta unei verişoare a mamei mele, ăsta-i unchiul Max.


În mijloc, unchiul Max…


Asta e tanti Suzi, mătuşa, soţia…


Deci în stânga…soţia, Suzi, da?


Şi asta-i tante Paula, care ea a trăit şi în Braşov, ea n-a fost în lagăr şi apoi au plecat în Israel.


Ea cum era rudă cu restul?


Ea era verişoara mamei mele şi ea era o femeie deosebită, frumoasă, cultă, foarte drăguţă femeie. Şi a murit apoi singură în Israel şi asta e tot încă o mătuşă de a mamei mele, nu ştiu din partea cui era.


Mai ştiţi cum se numea?


Nu, ei au murit cu toţii peste Prut că ei au rămas cu autorizaţii, dânsa, au rămas cu autorizaţii, şi apoi după un an li s-a retras şi i-au trimis direct peste Prut, unde erau nemţii şi toată familia, erau mulţi, şi toţi au fost omorâţi, au fost o familie mare.


Ştiţi cam în ce an sau decadă să fi fost luată poza?


Poza, cred că tot înainte de a veni ruşii, dar nu mult.


Deci prin '30 şi ceva…


Da, 38, aşa ceva.


Asta e poza numărul 4…


Tot la acea nuntă. Vedeţi, asta-i Ani,asta-i verişoara eam.


Haideţi s-o luăm din stânga, rândul de jos, aicea este…


Nu ştiu cine e, ăsta cred că-i tot un unchi şi o mătuşă...


Deci colţul stânga sus...


... şi ăsta-i tot un unchi, nu ştiu dacă nu-i frate, şi asta-i tante Suzi, mama lui Ani, ce frumuseţe a fost. La 20 de ani, nu ştiu dacă avea 21, au omorât-o cu soţul ei, asta e tante Paula, ăsta ştiu sigur că e tot un fiu al acestei mătuşi, el a fost în Transnistria, ăsta-i unchiul Max, şi asta nu ştiu, ei sunt probabil din familia lor, pe care eu, eram totuşi mică, nu ştiam.


Asta-i tot mătuşa…cui?


Asta-i mătuşa mamei mele, sau o verişoară.


De asta nu vă mai întreb…


Da. Astea-s fetele mele la intrarea în vilă.


Unde sunt făcute pozele, unde este casa lor acuma?


Ei sunt în Beer Sheva, şi sunt într-un cartier de vile…aici scrie ceva: look at Sigal, what a girl …cred că a vrut să zică, cred că…


Sau sweet…


Aaaaa, da ai dreptate, look at Sigal,  sweet girl…


Asta în '97 sau scrie altceva în ebraică…


Nu, scrie în ebraică.


 Cam ce vârstă are aici?


Păi e micuţă cred că atunci, când s-au mutat ei, poate după un an, doi după ce s-au mutat, erau mai mărişoare.


Asta în 12,13 şi asta în '97.


Şi asta în '97. Look at Orli, she is a very pretty girl.


Şi aicea este…iunie '91?


Asta e, fetiţa asta e marocana asta mică, vai ce scumpă e, vă zic că e ca o reclamă.


Are nişte ochi, cred că are viitor în reclame.


Da şi e atâta de deşteaptă şi vioaie şi ce mi-a spus mie, „Când a văzut Loţi Stern, prietenul tău, eu l-am luat în braţe şi l-am pupat, şi tu cum te-ai purtat cu prietena mea?”

[neinteligibil] că tata a fost pe front luat de ruşi, şi ei au plecat înaintea noastră, au stat la Bucureşti, noi am fost repartizaşi aicea, aici am venit, şi mătuşa mea avea surori [neinteligibil]

Aşa, un lucru ce vroiam să vă întreb...

Ziceţi!

Mi-aţi spus de bunica tatălui, de străbunica...tatăl dumneaovastră a fost crescut de o străbunică mi-aţi spus...

Nu, tatăl meu a fost crescut de bunica lui, ar fi fost străbunica mea.

Aşa, da. Şi mi-aţi spus că a plecat cu amândoi copiii la Viena.

Da, ei au plecat în primul război mondial, ei s-au refugiat la Viena, şi probabil că s-au întors, bunica şi fratele tatălui meu, care tot au fost ommorâţi toţi, cu familia, toţi în Zablotov, în Polonia.

Deci au fost omorâţi toţi?

Toţi, sigur că da. Păi la început, nici nu i-a dus la Auschwitz, pentru ei...le-au terminat. Şi tatăl meu a rămas la Viena, el era maim are, era tot un băiat foarte tânăr şi el a învăţat acolo meserie, şi apoi s-a întors a Cernăuţi.

Da, mi-aţi zis.

Şi a stat ce-a stat la Cernăuţi, după aia l-a expulzat, că trebuia plătit...

Da, mi-aţi spus.

Şi v-am povestit, în sfârşit, când s-a căsătorit cu mama şi a revenit la Cernăuţi, datorită mamei mele el a putut să stea la Cernăuţi, dar pe paşaport, plătea. Bine, a avut apoi serviciu, şi a şa a rămas la Cernăuţi.

Şi asta vroiam să vă întreb, bunica dânsului, presupun că era în vârstă, cum s-a dus aşa la Viena, cunoştea pe cineva?

Ei, n-o fi fost aşa în vârstă, domnişoară, că tatăl meu a rămas orfan la 14 ani, iar atunci se căsătoreau tineri oamenii, şi poate că dacă când el avea 14 ani, poate mama lui avea 30, ştiu 32, sau...nu ştiu, şi înseamnă că bunica nu era aşa bătrână, o fi avut 60 şi ceva de ani, nu ştiu.

Da. Şi am înţeles bine, bunica l-a lăsat pe tatăl dumneavoastră la Viena şi ea s-a întors?

El da, probabil acolo a rămas undeva, l-au primit de a învăţat meserie.

Şi fratele dânsului s-a întors..?

Nu, nu, el era mai mic, era mai mic ca tata cu doi ani, trei ani.

Deci asta nu înţeleg, s-au întors deodată din Viena, toată familia?

Nu, cred că bunica a plecat cu fratele...

Mai înainte?

Şi el a rămas la Viena. Pe cine a avut la Cernăuţi...a, ştiu, el a avut totuşi rude în Bucovina, nu mai...ştiţi, îmi amintesc aşa vag, că a trăit probabil ceva rude apropiate pe lângă Cernăuţi, şi el a venit, ştiţi?

Da.

Aşa ceva.

Şi tatăl mai reuşea să ţină legătura cu fratele dânsului? A aflat când a murit?

Nu, a ţinut legătura până a izbucnit războiul, ca v-am povestit data trecută că l-a adus cumnata cu fetiţa aia mai mică care era bolnavă şi ea o venit clandestin şi tata i-a aranjat laspital pe numele surorii mele, ştiţi?

Da, da, da.

Şi a ajutat-o foarte mult; aşa, până în război a ţinut legătura, era aproape, Zablotov era aproape de graniţă.

Da. De mama vroiam să vă mai întreb, mi-aţi spus că a fost în Germania de mai multe ori.

Da.

Mai ţineţi minte de câte ori?

De două ori. O dată a fost când avea 16 ani, 16 ani cred, atunci când sora ei, adică a chemat-o sora ei, care era căsătorită acolo cu un neamţ, foarte bine situat neamţul, şi a dus-o la...în Germania, ca s-o opereze de strabism, că v-am spus, făcuse scarlatină şi rămase cu...şi el a operat-o la Dresda. Şi atunci a rămas nu an la mama...a, la mătuşa mea. Şi după aia a mai fost o dată, după puţini ani, probabil a mai fost o dată...

Înainte de nuntă?

Înainte de nuntă. De-aia, am pozele care vreau să vi le-arăt, foarte frumoase.

Şi am înţeles că mama citea romane.

Mama foarte mult citea, citea cărţi bune.

Mai ştiţi citea?

Păi numai cărţi germane citea, că ea numai germana...mama ştia româneşte înainte de război, dar destul de puţin că la Cernăuţi, erau puţini ani după ce se reintegrase bucovina în România Mare, ştiţi, şi ei făceau şcoală germană, era pe timpul habsburgilor, dar scria în limba germană, citea; bine, a învăţat apoi româneşte, mai ales aicea, şi ea citea mai ales cărţi numai de autori buni, numai....

Clasici probabil.

Da, buni, se ducea...nu citea kitschuri, se ducea la bibliotecă, a fost mult timp înscrisă...abonată la bibliotecă, ş-i plăcea foarte....Pe atunci nu era..., bine, radio am avut, nu era televizor, şi citea mult. Mai târziu se uita mult la televizor, îi plăcea.

Mi-aţi spus că mama dumneavoastră curăţa peştele kosher.

Mama?

Da. Mai ţineţi minte cum e metoda asta?

Eu vă spuneam de carne, de carne kosher, dar cred că şi peştele. Carnea kosher...păi carnea kosher, adică paserea, o dată cumpăra carne de vită, atunci cumpăra la o măcelărie care era kosher, şi apoi ea trebuia...kosher era cum era tăiată, de haham, de nuştiu, şi numai partea din faţă a vitei era kosher, evreii nu mănâncă...noi mai ştim ce mâncăm! Dar nu se mânca, numai partea din faţă a...era considerată.

Prima parte, ca să zic aşa?

Da, prima parte, de la picioarele din faţă, şi prima parte. Partea asta nu era kosher.

De peşte nu ştiţi înseamnă?

Peştele nu trebuia să fie...dar peştele tot aşa făcea, îl curăţa, îl spăla, îl săra puţin, îl lăsa cât îl lăsa, şi apoi se clătea. Şi carnea la fel, aia trebuie să fie sărată, şi după aia lăsată nu ştiu cât, o jumate de oră sau cât,  se spală, bine, se lasă în apă puţin şi se face kosher. Nici eu nu mai ştiu, că eu n-am mai făcut; nu, eu le spăl de-mi iese sufletul şi aşa, nu mai ştiu.

De sinagoga din Cernăuţi, era numai una, sau mai multe?

Nu, la Cernăuţi era sinagoga, adică era templul mare, nu ştiu ce denumire a avut.

Asta vroiam să vă întreb, era neolog sau ortodox?

La noi la Cernăuţi nu exista neolog şi ortodox, aicea am auzit prima dată; era un templu superb, domnişoară, ţin minte era un templu superb, şi mare, foarte frumos. Şi dacă nu mă înşel, pe marele rabin de la templul mare îl chema...nu ştiu dacă nu deutsch. Nu ştiu dacă nu fac confuzie cu cel care a fost aici când am venit noi.

Ştiu că a fost un rabin Deutsch...

Atunci ăsta era şi ăla nu ştiu cum îl chema, dar atâta ştiu, că astea...că Antonescu a venit, şi cu nemţii, şi l-au omorât, l-au scos...era un venerabil domn, şi foarte modern rabin, şi l-au ucis şi au ras templul de la baza Cernăuţiului. Da. Noi când am fost în 40 atunci la nunta verişoarei mele mai era rabinul, mai era templul, şi acelaşi rabin care a cununat-o pe Ani a cununat-o şi pe mama mea, da. Că în rest Cernăuţiul n-a fost...o singură stradă a fost bombardată, strada Poştei, care nu era o stradă mare. Cernăuţiul n-a suferit, n-a fost...

Şi mi-aţi povestit data trecută ceva, am înţeles eu bine, de sărbători se rezervau locuri în sinagogă, sau se cumpărau?

Da, păi şi la noi am plătit acuma.

Cum e treaba asta, că nu înţeleg?

Păi domnişoară, eu m-am dus acuma la comunitate, şi am întrebat; eu sune enoriaşă aicea de la vârsta de 17 ani, de când am venit noi cu părinţii, aici am venit când am dat jos piciorul am făcut 17 ani. Şi părinţii mei, eu, mergeam la templu, de toate sărbătorile, şi atuncea se plătea...erau evrei mulţi, se umplea templul şi sus, şi atunci la comunitate tata se ducea, plătea şi taxa, cum am plătit-o şi eu pe tot anul, şi cumpăra locuri, adică locul cutare, cutare pentru mama şi pentru el; pentru noi copiii nu. Şi atunci mama ani de zile...

De unde se lua?

De la comunitate, ai era comunitatea, sigur că da. Şi an de zile se plătea, vă daţi seama, deci de la vârsta de 17 ani, eu am 74 de ani, am fost enoriaşă a acestui templu. Bineînţeles că părinţii mei, cât au trăit...poate că în ultimii 2-3 ani n-au mai mers, că erau bătrâni şi aşa. Şi ce crezi, domnişoară, acuma când mam dus...anul trecut când am avut infarctul, că deja îmi revenisem în septembrie-octombrie, şi am vrut să mă duc la templu, aşa, ce voiam să vă spun, că noi pe atuncea habar nu aveam că exista cantină, nu exista să te invite la masă, doar că te duceai la slujbă. Şi nici nu se punea problema. Şi anul trecut am vrut să mă duc, eram fericită că am supravieţuit, şi când am întrebat, pot să vin la masă, şi mi s-a spus ca e foarte ocupat şi că nu sunt locuri. Am fst foarte tristă, vă daţi seama, după ataâţia ani, mai ales că eu m-am întorsde pe lumea aialaltă, dar am tăcut din gură şi nu am zis nimic. Şi acuma, m-am dus să plătesc iară, totdeauna toamna îmi plătesc contribuţia, şi nu ştiu, încă ceva, a, şi să-mi iau calendarul. Am plătit şi calendarul, şi am întrebat, dacă...era şi Pişta acolo, Pişta cu care eu sunt prietenă de...adică ne cunoaştem de când eu aveam 17, el probabil 15. Ş s-au purtat foarte frumos cu noi copiii, erau un grup mai mare, ne-au...Şi Pişta îmi spune, dragă, nu sunt locuri, e foarte ocupat! Am rămas, aşa...şi dacă vrei, trebuie să cumperi loc. De aia vă povestesc, au început iară acuma cu locul. Păi ani de zile...evreii au mai plecat, s-a subţiat, încă acuma a fost oameni, dar vă spun, ani de zile, foarte puţini. Şi eu m-am necăjit şi am spus, bine, Pişta, trebuie să plătesc locul, nci măcar 10% din templu nu e ocupatde evrei, de ce trebuie să plătesc locul ca să mă inviţi la masă? Eu nu sunt, nu mă duc să mănânc acolo, eu am ce mânca şi-mi pot cumpăra orice, dar am dorit să fiu măcar acete zile, că de Paşte eu îmi plătesc masa 8 zile, şi îmi plătesc ca oricare altul, că nu sunt asistată. Şi nu ştiu, mi-a răspuns cumva aşa, şi am plecat foarte tristă de acolo. Şi apoi m-am dus a doua zi, şi m-am gândit aşa: Melitta, te invită, nu te invită, n-am eu...du-te ş păteşte locul. Şi m-am dus să plătesc locul. Şi apoi seara m-am dus la templu, şi când am ieşit, de ce nu vin! Păi mi-aţi spus că eu nu pot să vin acolo, că nu e loc pentru mine. Ei, şi preşedintele a vorbit, eram şi cu o bună cunoştinţă a mea, neevreu, şi zic: Eu singură nu pot să vin, că domnul inginer a fost drăguţ să vină cu mine şi mă conduce acasă. Şi l-au invitat şi pe el, şi atunci am zis să trec cu vederea. Dar vă spun, să nu spuneţi nimănui ce vă spun acuma: eu m-am aşezat, eram [neinteligibil], erau nume pe care nici nu le-am văzut pe unii, erau şi israelieni, şi lângă noi a stat o doamnă, mai mult lângă inginerul Zburătură, şi a intrat cu el în vorbă, şi a ieşit că ea e evreică, că a fost căsătorită cu un român, că ăla n-a ăsat-o să meargă...poveşti, că nu cred. Când îţi iei nevastă evreică, nu cred că-i interzici să se ducă de sărbători la templu dacă ea ar vrea, eu cunosc multe, multe lucruri din ăstea. Mă rog, el a vorbit mai mult. Şi când s-a terminat masa, s-a ridicat masa, domnul preşedinte, ne-am ridicat să plecăm, a plecat şi aia, la revedere, şi ce credeţi, domnişoară, după două minte s-a întors, avea o sacoşă în mână, şi erau nişte sticle cu vin, care erau desfăcute, a luat aşa o sticlă de vin, şi a băgat-o în geantă. Aşa o silă mi-a fost! Cine o fi aia, ce hram o fi fost, mie mi-a zis că e aglomerat, că n-are unde, şi să-mi plătesc locul. Şi apoi toţi şi-au cerut scuze de la mine, da eu nu spun nimănui ce-am văzut.

N-are rost să vă faceţi sânge rău.

Aştia sunt oamenii. Gata, v-am ţinuit de vorbă, ziceţi.

Nu, că nu m-aţi ţinut, îmi dau seama că e aşa câteodată. Asta e chiar o întrebare scurtă, dar nu mai ţin minte dacă ...casa unde stăteaţi în Cernăuţi, proprietara era româncă sau evreică?

Nu ştiu, asta nu ştiu. Noi aveam aşa un apartament, cu două camere, cu chirie.

Şi de Pesach era doar curăţenie generală, sau se căuta şi chametz?

Da, păi cum! De Pesach se făcea întotdeauna o curăţenie imensă! Şi vesela de paşte era într-o ladă, sus în pod, tot anul. Şi apoi mama mea ascundea, sau ducea sus, asta nu mai ştiu să vă spun, nu ştiu, cred că ascundea, şi ducea jos vesela de Pesach, şi sigur, dacă se făcea aşa o curăţenie mare, nu rămânea nimic, nu exista, cum e astăzi...e Pesach, dar eu nu-mi arunc ce am acolo în dulap, chit că ţin. Nu rămânea nimic, şi făina, şi tot mama mea [sfârşitul casetei]. Pentru că eram invitaţi la o soră a mamei mele...

Dar dumneavoastră aveaţi invitaţi, că îmi spuenaţi că lua mama 100 de ouă, şi că era multă mâncare?

Nu, nu ţin minte, eram o fetiţe mici, nu. Dar mama lua 10 de ouă, şi câte păsări, şi mama...tata comanda un blon de sifon, şi primea...

Asta vroiam să vă întreb, când făcea tata comenzi, mi-aţi povestit că comanda ulei, trimitea servitoarea?

Nu, nu, trimitea de la magazin acasă, şi băuturi bune. Mama mea a ţinut servitoare cât eram noi mici, şi apoi n-am mai ţinut, ând noi ne-am mai săltat un pic, dar avea femeie care venea săptămânal la curăţenie, care spăla rufe, că atuncea..şi care călca rufele, că atunci era cu cărbune, şi aşa a fost.

Şi de Purim nu vă costumaţi, sau nu era obiceiul în Cernăuţi?

Mama povestea că ei se costumau când ea era domnişoară, şi ţin minte, aşa mică cum am fost, când era Purim şi mergeam în oraş vedeam măşti, erau măşti, era Maskenfrei, adică măştile aveau dreptul să circule, ştiţi? Şi mai veneau la uşă, când mama era domnişoară, spune că o vizitau măştile.

Şi altfel cum petreceaţi, eraţi doar în familie?

Se făceau baluri de Purim, nu ştiu, domnişoară, noi eram micuţe, vă daţi seama, când a izbucnit războiul, noi eram două fetiţe. Mergeam la şcoală, nu mergeam la şcoală evreiască, nici nu ştiu dacă era, mergeam la şcoala normală, la şcoala de stat, deci...dar ştiu că se masca..a, şi asta vroiam să vă spun, când venea Purimul, mama făcea tot felul de prăjituri fine, care erau, aşa  se făceau, v-am spus, cu nucă, cu miere, şi atunci mama dădea la vecini, la...

Sunt acelea, homentaschen?

Homentaschen şi apoi rea luden, era foiţa aia mică cu nucă şi cu dulceaţă. Mama a fost o gospodină, azi stau şi mă gândesc, cum a putut ea [neintelgibil], ce colaci făcea, ce cozonaci, ce prăjituri, ce mălai, tot.

Era obişnuită probabil. [] bănuiesc că erau toţi funcţionarii, erau şi hahami, şi schohetim?

Unde, acolo? A, la Cernăuţi. Aşa, dar vroiam să vă spun: eu v-am povestit de templul mare, dar în Cernăuţi erau foarte multe sinagogi care funţionau aşa, pe cartiere, ştiţi? Fiindcă, de exemplu, când era sărbătoare, unde stăteam noi, foarte aproape de centru, chiar când ieşeai...dar mama mergea la sinagoga aia, nu mergea la templu, Cernăuţiul era mare. Şi erau foarte multe sinagogi, erau mulţi rabini.

Erau mai mulţi rabini?

Sigur că erau, erau rabini, sigur că da. Şi la templul mare a fost cununia mamei mele, dar când era sărbătoare, noi eram două fetiţe, numergea aşa departe.

Mai ţineţi minte, mi-aţi pus că erau nişte restaurante evreieşti.

Sigur, au fost, şi restaurantul unde era tata aparţinea unui evreu. [neinteligibil] care erau speciale.

Cu cine luaţi lecţiide pian?

Luam lecţii de pian acasă cu o domnişoară, noi aveam pianină, era o domnişoară mai în vârstă, care era o poloneză, şi ea dădea lecţii de pian, şi ne duceam la ea, era aproape.

Nu venea dânsa la dumneavoastră?

Nu, ne duceam noi, era aproape.

Vă duceaţi des?

Am luat până ce a izbucnit războiul, nu mai ştiu, de două ori pe săptămână, de trei ori pe săptamână...

Mi-aţi povestit că era la Moghilev, unde aţi fost deportată, era ghetou.

Da.

Şi mi-aţi povestit că nu mai erau evrei din Ucraina atunci în Moghilev pentru că fuseseră deja omorâţi. Aşa e?

Păi evreii au fost duşi, au fost...adică evreii localnici.

Adică în ghetou locuiau totuşi evrei, dar aduşi din alte părţi?

Adică asta cred că era declarată ghetou, că partea aia, nu ştiu câte străzi ale oraşului, trăiau ucrainieni creştini. Şi acolo s-a declarat şi noi am putut să stăm acolo, foarte puţini. În rest, şi acolo erau oameni...

Deci nu era ghetoul pentru evrei?

Era pentru evrei, evreii n-aveau voie să iasă din străzile astea. Eu am stat 3 ani în lagărul din Moghilev, dar n-am putut să ies în oraş. Erau două fetiţe ucrainience, se purtau frumos cu noi, şi ar fi vrut să ne ducă, ar ne ucidea dacă ne rindea, n-am văzut centrul oraşului, eram în afara oraşului.

Şi acolo trăiau, scuze că v-am întrerupt, traiau totuşi evrei din aceştia ruşi?

Trăiau, dar erau puţini, foarte puţini, restul erau in comun, şi mureau, era groaznic, şi tot lagărul, toată Transnistria avea lagăre, fraţii mamei mele au fost acolo.

Asta mai vroiam să vă întreb, de unchiul Max, mi-aţi spus că nu a fost deportat. Cum a reuşit?

Nu, el n-a fost. Păi a fost, au rămas în Cernăuţi, au rămas, nuştiu cât să zic, mii, au rămas că s-au dat autorizaţii la oameni care au dat bani grei pentru o aşa autorizaţie, unchiul meu probabil a dat tot sperând că-şi aduce fetiţa înapoi, şi nu s-a putut. Dar cei mai mulţi care au avut autorizaţii, după aia li s-au ridicat autorizaţia şi au fost trimise peste Bug, şi acolo i-a terminat, acolo i-a terminat nemţii, n-au mai fost în...în Transnistria...

Dar de ce, pentru că erau bogaţi?

Erau unii oameni care au reuşit să rămână în Cernăuţi, care şi-au dat şi sufletul şi au primit autorizaţii să rămână.

Şi n-a putut să o ajute şi pe mama dumneavoastră?

Păi ar fi putut poate tata, pentru că v-am spus că tata era cetăţean polonez, şi de atunci, încă nu începuse în Polonia, ştiţi? Fiindcă a fost dusă sora cea mai mare a mamei mele, care a şi murit acolo, cu soţul ei, au zis: Mergem cu ei, erau tineri şi proşti, ce ştiau. Şi au plecat, dar asta a fost tot norocul nostru, că după un an de zile s-au rdicat aceste autorizaţii, pentru că Polonia a fost ocupată de nemţi, şi atunci vă spun, toţi cei..majoritatea care au rămas, nu ştiu, Cernăuţiul a avut mare populaţie, jumate au fost evrei, polonezi, ucrainieni, ruteni, ce ştiu eu, şvabi, şi ăştia au fost duşi.

Înseamnă că unchiul Max a avut noroc.

El a avut noroc, probabil că ş-a da totul ca să ramână, şi a tot sperat că o să poată să o aducă pe fiica lui, dar n-a mai putut.

Dar el a ştiut exact că a murit?

N-a...el n-a putut să creada, nici noi n-am ştiut, că mama...

Dar a venit o veste concretă, i-a spus cineva?

Da, păi nu s-au întors, şi ştiu că mama mea a tot încercat, prin diferiţi oameni, care veneau, şi întreba, nu i-aţi văzut? Şi toţi spuneau că au fot măcelăriţi cu toţii, din Basarabia nu i-a mai dus în Transnistria, i-a omorât pe loc.

Îmi spuneaţi că tatăl dumneavoastră nu a primit aprobarea atunci când aţi depus actele să plecaţi în Israel.

Nu, n-a primit.

Aveţi idee de ce?

Nu, că atunci nu se dădeau, erau în primii ani şi tata a făcut cerere să plecăm,şi am fost...şi nu s-a aprobat.

Dar vreo rudă de-a dumneavoastră a primit aprobare? De fapt, în afară de unchiul Max, care avea rude.

Unchiul Max a fost scos, avea rude în America, a fost scos în America devreme, dar a plecat celălalt unchi, unchiul Bernhart, unde v-am arătat. El a plecat cu familia din Bucureşti, ei au stat în Bucureşti şi unchiul Max a stat în Bucureşti. Şi ei acolo fiind în Bucureşti, au reuşit şi au plecat.

Mai ţineţi minte când s-a întâmplat asta?

Păi noi ne-am repatriat aici la 1 mai 1946, şi cred că unchii mei cam în 47 au şi plecat.

Şi mi-aţi povestit că unchiul Bernhart a stat o perioadă la Berlin.

Da, unchiul meu a stat mult la Berlin.

Ştiţi ce făcea, studia, sau...?

Nu ştiu, nu ştiu ce făcea, aţi văzut ce frumos era, păi ei toţi s-au dus pe lângă mătuşa mea, care era acolo căsătorită. Ştiu că şi unchiul Max a fost şi el mult în Berlin, şi el a învăţat acolo fotografia artistică, şi a avut un splendid atelier. Zău dacă ştiu cu ce s-a ocupat unchiul Bernhart.

Da, nu contează.

Dar...şi apoi a fost unchiul Moritz, cel mai mare, care a trăit acolo, şi s-a căsătorit cu o evreică germană, care era foarte asimilată, şi dintr-o familie foarte bogată, şi aşa, şi când a venit Hitler, el avea deja doi copii cu ea, şi s-au întors la Cernăuţi, au fugit de Hitler, aici au mai avut un copil, erau destul de tinrei, şi au fost duşi şi ei în Transnistria, şi ei au fost undeva pe lângă...că Transnistria a fost o porţiune mare, noi am avut noroc, v-am povestit cum, de am rămas în Moghilev, unde lumea murea de foame, de frig, de tifos, şi erau şi mulţi ucişi când am transbordat,dar nu eram sub sârmă ghimpată la Moghilev, eram în ghetou, adică câteva străzi unde aveam voie  să ne mişcăm. Şi muream de foame, că nimeni nu te angaja, nimeni ...de luat lucruri utile cu tine n-ai putea, că totul, şi bruma pe care ai luat-o,v-am povestit cum ne-au urcat şi ne-au jefuit. Şi unchiul Bernhart, dacă...nu ştiu unchiul Bernhart, nu ştiu sigur dacă a stat şi el încă un an la Cernauţi, a avut autorizaţie şi după aia l-au trimis, nu ştiu, uite, nu ştiu.

Nu-i nimic.

Dar ştiu că el s-a întors din Transnistria, a mai facut un copil, a fost la Bucureşti, şi de acolo el a reuşit şi a plecat în Israel, au stat acolo. El a murit, ea a murit, şi fetele trăiesc, că ele sunt încă şi mai mici decât noi, n-am avut tangenţă cu ele.

De dumneavoastră vreau să vă întreb, mi-aţi spus că v-aţi căsătorit în Cluj parcă...nu? în Braşov?

În Braşov.

Scuze, nu s-o fi înregistrat bine.

În Braşov, la templul mare, eu am fost una din ultimele nunţi in aia splendide, la templu, aici...

Era cu chuppah, parcă se numeşte? Cum se numeşte...ştiţi mai bine ca mine?

Ştiu la ce vă ....baldachinul, nu?

Da, cum îi spune, ketuba ştiu că e actul acela scris care se dă rabinului.

Şi dumneavoastră la ce vă referiţi?

Dânşii m-au întrebat, dar nu ştiu exact...

Chuppah! Sigur că da!

Ce înseamnă?

Chuppah înseamnă nuntă religoasă, asta e.

Ăsta înseamnă?

Sigur, dar noi spunem, cum suntem bucovineni, chippeh. Da, sigur că da, şi au fost cei doi hahami, care aveau dreptul, unul a plecat în Israel, unul a rămas aici, a murit cu ani în urmă, şi a fost foarte frumos, am avut orgă, cor.

Cum e ritul?

Am avut...era aici o familie, şi el era bijutier, un om foarte drăguţ, parcă Weinberger îl chema, săracul...cum se spune, olog, aşa se spune, dar era un bărbat drăguţ şi avea o voce de mare cântăreţ. El a venit şi a cântat la nunta mea şi am avut trei perechi de domnişoare de onoare, am avut o nuntă superbă, şi a fost foarte multă lume, şi a fost plin templul, erau foarte mulţi colegi de-ai mei, multă lume mai era! Şi când s-a deschis uşa, eu când am apărut acolo, au făcut toţi : ‚Aa!’. Eram tânără, eram drăguţă, aţi văzut poza mea de nuntă, şi foarte elegantă, mia făcut tata ce-am dorit, dar n-a  fost să fie.

Asta vroiam să vă întreb, în ce an aţi divorţat de soţul dumneavoastră? Dacă v-aţi căsătorit în 53...

Da, 53, am stat 12 ani.

Deci socotesc eu atunci.

În 66 să zic, da.

Şi îmi povesteaţi că pe vremea comuniştilor tot trebuia să participaţi în chestii din astea, marşuri...

Ei, prin serviciu.

Mai ţineţi minte ce sloganuri erau pe vremea aia, ce era, trăiască Ceauşescu....

Păi eu am început serviciul la 20 de ani, şi era încă Gheorghiu Dej.

Da, de fapt, sigur, era încă Gheorghiu Dej...

Da, şi apoi Ceauşescu. Eu, aşa, unde am lucrat, am lucrat 3 ani la TAPL...

Da, mi-aţi spus.

De acolo m-am transferat la Centrofarm, care a aici clădirea asta pe colţ, aia mare, acolo am lucrat iară trei ani, şi nu mai ţin minte, cred că am fost scoşi, sigur că am fost scoşi la diferite...da’ dar apoi, când mi-am început serviciul la unversitate, după ce mi l-am reluat, că v-am spus că am fost acasă, acolo, cum era şi universitate, Doamne, se făceau zeci şi zeci de lozinci, pe pânză roşie, trebuia să...

Mai ţineţi minte ce scriaţi, ce pictaţi?

Tăiau nişte litere mari, aşa, din carton, se desenau, şi se făceau lozinci, ce ştiu eu, „trăiască comunismul”, din astea, cum aţi văzut în filme. Asta a mers ani de zile, şi  apoi în ultimii ani n-au mai cerut, că începuse economia, ştiţi, şi ne-au lăsat.

Da, in ultimii ani era mai uşor, ţin minte şi eu.

Da.

De un prieten de-al dvs., doctorul Stern, îmi povesteaţi.

Da.

Dânsul cam prin ce perioadă a plecat în Israel?

Domnul Stern a plecat în Israel, aşa, pot să vă spun, cu aproximaţie..

Da, aproximativ, normal...

Cu aproximaţie...dacă Robie, băieţelul lor mai mare, care cred că e în Braşov de câţiva ani, s-a intors aici...ei, dar el s-a născut în septembrie,octombrie, noiembrie, decembrie, ianuarie, el e cu vreo patru luni mai mare decât Edy, şi când au plecat avea vreo trei-patru ani, faceţi o socoteală, el astăzi, acuma în septembrie, a împlinit 49.

Deci dacă era cu vreo trei-patru ani mai mare ca fiul dvs. ...

Nu, nu, cu trei luni, el în septembrie născut, Edy în ianuarie, şi Edy al meu va împlini în 19 ianuarie..nici nu mai ştiu, 19 sau nu, Doamne fereşte, împlineşte 49 de ani Edy, şi Robie acum în septembrie a împlinit 49...

Şi deci Robie avea...

Avea vreo trei ani.

Aşa, asta vroiam să ştiu. Şi asta era interesant, am făcut un calcul şi nu mi-a ieşit, mi-aţi povestit că aţi cunoscut nişte evrei aici, Kirschner, familia, parcă...

A, da, astea erau israelieni veniţi în Braşov în...

Şi de ei mi-aţi povestit, am înţeles eu bine, că erau din...fugiseră din Cehia?

Ei da, fiind foarte tineri, fiind adolescenţi, au fugit de ocupaţie...

Erau adolesccenţi în Cehia, dar când i-aţi cunoscut dvs. erau mai în vârstă?

A, da, sigur, dar aveau copii căsătoriţi! Aşa au ajuns ei în Israel, erau evrei cehi, mi-au povestit că ei au fugit de ocupaţia hitleristă, da, şi era şi ea şi el, cred că s-au cunoscut...

Ea cum se numea, că nu mai ţin...

Pe ea o chema, nu ştiu dacă mai trăieşte, de doi ani de când n-am mai primit o felicitare, în toţi anii primeam, pe ea o chema Chaia.

Chaia?

Chaia.

Cum se scrie ştiţi?

C-h-a-i-a, Chaia, şi pe el îl chema Karol.

Karol, da.

Kirschner, şi apoi s-au căsătorit acolo, aşa, erau după ce au fugit, ei erau şi în armata aia engleză, mi se pare, armata engleză a avut ceva, o ....nu ştiu cum se spune...

O legiune.

..de evrei, care erau sub steagul lor, şi ei au luptat aşa, şi apoi ei s-au căsătorit, au rămas în Israel, şi-au întemeiat un cămin, eu când mergeam la ei aveau trei fete căsătorite, mari, cu copii mari. Pai ea era cu 10 ani mai mare decât mine, dacă ea în 74, ea dacă trăieşte are 84. Şi cred că el pe puţin 84, dacă nu 86, era un bărbat extraordinar, aşa o prestanţă, ca un lord. Era inginer aero...adică de avioane.

Da, de aeronautică.

De aeronautică, da, şi ea era funcţionară.

Da. De Europa Liberă îmi povesteaţi că ascultaţi?

De cine?

De Europa Liberă. O ascultaţi, mai ţineţi minte în ce decadă, sau poate toată perioada?

De când era, da.

De prin 50?

Vă spun mai mult de când am ascultat, cât era Edy mic şi îl creşteam, şi aşa, cât eram cu fostul soţ, nu ştiu. Dar apoi ani de zile, cred că era deja, ştiţi, cuţitul la os, şi stăteam aici, pe canapea, şi ca să nu mă audă, puneam foarte mic radio, şi ascultam, tricotam, ascultam.

Şi dvs. cu fiul dvs. Edward aici aţi locuit până a plecat el?

Da, păi am locuit şi cu fostul soţ, cu taică-său, adică aici am primit, Edy avea 13 luni când ne-am mutat aici, faceţi o socoteală, că împlineşte 49, şi cu tatăl lui a trăit aici cu noi 12 ani. Până ne-am despărţit.

Şi sărbătorile le respectaţi în familie?

Sărbătorile astea mari le respectam.

Care era mai strict, dvs. sau soţul?

Nu, nu eu totuşi, cu toate că şi el, şi astăzi merge la mynian, m-a sunat astăzi, mi-a spus că pleacă undeva să-şi facă un tratament, şi n-o să fie,  dar de Anul Nou a fost, de Rosh Hashana a fost la templu, da.

Şi pe Edward îl mai costumaţi de Purim, exista aici obiceiul sau tot aşa, nu?

Nu, dar ştiu când era la grădiniţă îl costumau.

Aia ţin minte şi eu, că şi pe mine m-au...

Îl costumau, da. Dar noi nu. Da’ mergea la templu, sunt sigură, şi apoi Edy mergea, a făcut şi un pic de Talmud Torah...

La cheder?

Nu, nu, aici era...nu ştiu cine le făcea pe atuncea, era el tânăr.

Cu tatăl lui studia sau nu exista obiceiul ăsta?

Nu, nu, nu, şi apoi ca el să poată fi Bar Mitzvah el trebuia tot să ştie buchie, că pe atunci nu ştia. Şi a învăţat, nu ştiu, adică Jacques, tatăl lui, nu ştiu cu cine a vorbit. Şi acuma el e perfect, a făcut cele două cursuri, şase luni.

Normal.

Şi are mult talent la limbi.

E bine, e mereu folositor. De tatăl dvs., ori am încurcat eu nişte ani, mi-aţi povestit că a murit chiar de revoluţie.

Tata? Da.

Asta înseamnă că anul era totuşi 89 şi nu 88, sau 88?

89, păi da, 89.

Deci mama a murit în 90?

Da, mama în 90.

Asta vroiam să ştiu.

Deci tata a murit, nu mai ştiu, în 17, am undeva scris, dacă e...

A, nu, ziua nu e aşa importantă.

Şi deja se pornise revoluţia, şi nu am putut sa aduc pe cineva din Bucureşti să-l înmormânteze.

Da, mi-aţi povestit. 

Şi mama când a murit în ianuarie, deja trecuse şi atunci, prin comunitatea noastră, a chemat şi a venit.

Şi bănuiesc că în cimitirul evreiesc sunt îmornântaţi, şi toţi din familie, mă refer şi familia mamei sau aşa?

Da sigur. Nu, familia mamei, vă spun, mama mea, cum era cel mai mic copil, încă cu opt ani mai mică decât unchiul Max, părinţii ei au murit la Cernăuţi.

Dar zic, erau tot în cimitirul evreiesc din Cernăuţi înmormântaţi probabil?

Da sigur că da, bunicul meu a fost un om foarte credincios.

Da, da, da, deci era şi atunci.

Sigur.

Mi-aţi povestit de un oraş, acum eu chiar sunt curioasă, că nu l-am găsit pe hartă, Napoloconţi?

Napolocănţi. Stai să vă scriu eu, că e greu de...

E fonetic.

Şi eu aş...unde pot să scriu?

Unde vreţi!

Aici?

Da, da. 

Şi eu trebuie să mă...Napolocănţi. Vedeţi, astea sunt şi nume puţin rutene, că de acolo...

Şi asta unde se află?

Aproape de Cernăuţi.

Tot în Bucovina?

Tot în Bucovina, da.

Şi acuma...

Venise în vizită bunica, şi acolo l-a născut, că avea rude acolo.

Acolo l-a născut pe cine?

Pe tata. 

Deci la Napolocănţi s-a născut?

Da, da.

Deci nu Zablotov?

Nu, nu.

Aşa.

Acolo au trăit.

Nepoatele dvs., sunt curioasă tot de spelling, nu ştiu cum se scrie, e Orly cu I românesc?

Nu, cu Y scriu eu. Dar Orly înseamnă lumină mie. Or – lumină, li-mie. Asta se cheamă numele.

Ce frumos! Şi Sigal e tot cu I românesc?

Sigal cu I românesc, şi nu ştiu, tot cu un L scriu ei, şi Sigal înseamnă în limba ebraică Viorica. Că ea s-a născut, cum zic ungurii, ibaliko, Florica. Ea, mi-a explicat, că am întrebat care a fost motivul, şi mi-a zis nora mea când s-a născut fetiţa, albul ochiului era bleu. E o fetiţă superbă, aţi văzut, şi atunci i-au spus  Viroica.

Ea în ce an s-a născut, ştiu că e...

Vă spun acuma..

Sau câţi ani are acuma, că socotesc.

Orly e născută în noiembrie, şi va împlini în noiembrie 15 ani. Nu...ea...să facem aşa o socoteală, ea s-a dus la şcoală, nu împlinise încă şase ani, vă daţi seama, şi eae acuma în penultima clasă, deci clasa a 11-a. Faceţi o socoteală.

Da, da. De Sigal vorbiţi acum?

De Orly.

Deci dacă e în clasa a 11-a ar trebui să aibă 17 sau 16 ani...

Nu, nu, 16 împlineşte. 16, în noiembrie.

De fapt da.

Şi Sigal împlineşte in ianuarie, asta ştiu că e cu tatăl ei, în ianuarie împlineşte atunci 15. Fiindcă diferenţa de de un an şi doi luni...două luni, dar Sigal a mers normal a şcoală, ea e cu două clase mai mică decât Orly.

Ce vroiam să vă întreb, asta aşa, în general, acum am auzit că nu sunteţi prea mulţumită de comunitate sau aşa, dar în rest, ...

Ba eu sunt foarte mulţumită de comunitate, vai de mine, dar nu-mi faceţi asemeni...

Dar eu nu vă fac anti-reclamă, dar...

Dar nu, eu n-am nimic, sunt foarte mulţumită, dar au făcut un gest urât anul ăsta, şi eu vi l-am povestit, dar toţi şi-au cerut scuze, toţi, da. Nu, vai de mine, se poartă foarte frumos, întotdeauna s-au purtat foarte frumos.

Vreau să vă mai întreb, ce vă mai face fericită astăzi, aşa, activităţile zilnice ca să zic aşa?

Domnişoară, să ştiţi, când eşti aşa singur şi la o vârstă, mare fericire nu mai este; fericirea este dacă eşti sănătos pe picioare, eu am fost şi încă mai sunt o fiinţă foarte pedantă, şi din cauza asta am muncit foarte mult, aşa, ce pot, şi v-am spus că am făcut enorm de multe lucruri de mână, am şi în dulap şi toate goblenurile, şi am un dulap plin de tricotaje făcute de mâna mea, şi câte am făcut cadou şi aşa, dar eu v-am spus că eu eram un om care făcea multă gospodărie pe lângă ce vă spun, dar am fost abonată la concertul simfonic, nu exista un teatru bun să nu mă duc, şi mergeam mult în excursii, şi când n-aveam cu cine mergeam singură, dar acuma, după acest infarct, nu mai am voie. Am şi eu o vârstă, am împlinit 74 de ani.

Trebuie să aveţi mai multă grijă.

Dar bineînţeles, n-am voie să ridic, n-am voie să fac efort, dar sunt fericită că sunt în picioare, că pot...

Că aveţi o familie aşa frumoasă!

Da, că pot să mă îngrjesc, că am scăpat, ce a fost aici trei luni am crezut că înnebunesc, că am ordinea mea, şi e foarte ruşinos ce vă spun, că eu am citit enorm de mult, ei, când au început după revoluţie televizoarele, mai citesc mai puţin, mă mai abonez şi la ziar, mai citesc câte ceva. Şi cam la asta se limitează, să fiu curată, să am ce-mi trebuie, să mă uit la televizor, să mai citesc un ziar, nu mai...şi apoi nici prieteni n-am. Prietenii mei s-au...cum să spun, cercul s-a îchis foarte mult, şi cea mai bună prietenă a mea, doamna Răduţ, care tot mergea mult în excursii ea e bunică, domnul doctor e bolnav, şi nici ea nu merge pe munte, mergeam împreună. Şi cam la asta se rezumă, dar văd că lumea, şi oameni care au familia aicea tot cam asta se rezumă; dar, sunt foarte fericită cum aţi spus, că am un fiu bun, şi a dovedit-o, nu trebuia să o dovedească, e un om normal, un om talentat, un inginer bun, dar nu-şi face meseria asta, dar face  altceva. Şi am două nepoţele superbe, sunt înalte, sunt zvelte, au ochi superbi, au păr frumos, sunt foarte dulci. Invaţă bine, şi îşi adoră [sfârşitul casetei] Zic Edy, Orly e o fire mai tăcută, ea nu se exteriorizează, cea mică se exteriorizează, dar îl adoră, şi nu mişcă în front! El când zice un cuvânt şi el nu le atinge, Doamne fereşte! Pe mama lor călăresc, dar pe taică-său ...şi îl adoră, cum să nu. Şi am şi o noră foarte drăguţă şi cumsecade, foarte de treabă. Aşa...

Numai un pic şi am terminat...

Dar vă rog, vă rog...

10 minute.

Lăsaţi, domnişoară, că eu când am vorbit cu domnul Paul eu greşisem, eu credeam că mâine seara e, şi atunci vroiam astăzi să-mi fac o pedichiură, nu ştiu ce. Aşa, fac mâine.

Numai un pic despre pozele astea şi gata.

Nu, nu, nu, nici o...

Deci aveam poza surorii dvs. la nuntă, şi scrie, 19 iulie 1959.

Da, ea s-a căsătorit şase ani după mine...

Tot la templu?

Da, tot la templu.

Soţul ei cu ce se ocupă?

El avea academia comercială.

Ce făcea acolo, era profesor?

Nu, era contabil, şi era cum e şi domnul Maimon, şi el are academia comercială.

Da?

Sigur că da.

Nu ştiam. Şi nunta ei cum a fost, tot aşa frumoasă, petrecere?

Da, a fost superbă, a fost la fel ca la mine, în templu, şi foarte frumos, mai era atunci cred că doar un haham, că celălalt plecase în Israel, şi a fost foarte...asta nu mai ţin minte dacă a avut şi ea cor, asta nu mai ştiu, dar a fost o nuntă foarte elegantă, şi aici la mine a fost...a fost în vecini, a ţinut tata o sală, acolo era, dar pentru soră-mea s-a scos totul de aici şi am dat voie, şi aici s-au pus mese, şi totul s-a pregătit, a fost farte frumos.

Aici este verişoara dvs., Ani...

Verişara mea Ani, fiica unchiului Max.

Nu scrie nimic, probabil când a terminat liceul, dacă era în uniformă de cercetaş.

Da, da, şi eu am una, ca cercetaş.

Şi acesta este Villie, fratele ei. Uitaţi, în 51.

Ein Gruss aus weiter Ferne, euer Villie. Buenos Aires, November 1951.

Villie era mai mare sau Ani?

Vilie este...nu, Ani era mai mare, ea era mai mare.

Cam cu câţi ani?

Era mai mare cu câţiva ani decât el, nu ştiu exact.

Nu vă forţaţi...

Că dacă ea îşi dăduse bacalaureatul în 40, nu, inainte de a veni ruşii, că ei au venit aşa, în vară, avea 19 ani, şi vă spun, Villie este cu două săptămâni mai mare decât sora mea.

A, bun.

Da, el e cu două săptămâni mai mare, el e născut în ianuarie, şi sora mea în 9 februarie. Şi cam în mijlocul lui ianuarie, de aceeaşi vârstă cu sora mea.

Ştiţi, acuma bănuiesc că e bărbat în toată firea, ştiţi cam cu ce se ocupă?

El, dacă ţin bine minte, şi cred că da, el a învăţat să şlefuiască diamante, asta era o meserie foarte bănoasă, şi nu poate orice.

Ce interesant.

Olanda e renumită pentru această industrie.

Da? Ştiu că şi Australia...

Sigur, dar ştiu că înainte de război, Olanda era renumită pentru şlefuitorii de diamante, şi se spune când Hilter a intrat acolo şi a distrus comnitatea, şi au fost deportaţi evreii de acolo şi omorâţi, nu numai din cauza asta, dar atunci s-a prăbuşit economia Olandei.

Posibil, da, posibil. Aici ştiţi dacă era o ocazie specială, sau unde?

Păi acolo, la Buenos Aires, probabil că s-a îmbrăcat frumos că s-a dus să pozeze, ce ştiu eu, că nu era încă căsătorit atunci. Aveam undeva o poză, mama avea o poză...

Acum e căsătorit bănuiesc?

Da, cu copii. S-a căsătorit tot cu o fată, ştiu că mi-a scris unchiul, în clipa în care unchiul a murit a murit şi corespondenţa, ştiu că, dacă reţin bine, el s-a căsătorit cu o farmacistă, o familie tot plecată din România?

Români sau evrei?

Evrei, da, din Transilvania, nu ştiu sigur.

Nu ştiţi cum se numea soţia?

Nu.

Aici este unchiul Max cu soţia...

Unchiul Max cu mătuşa mea Suzi, erau tineri aici, asta era în anii...la începutul anilor 30.

Începutul anilor 30. Dânsa nu ştiţi ce nume de fată a avut?

Nu, nu ştiu care e numele ei de fată, dar ştiu că o chema Suzie, Suzana probabil.

Da. Aicea nu ştiu dacă era o ocazie specială?

Nu, unchiul meu făcea poze superbe...

Da, fiind fotograf.

Şi mătuşa mea era foarte elegantă femeie, şi unchiu-meu câştiga foarte bine.

Aicea  este tatăl dvs...

Tatăl meu.

Asta probabil înainte de război.

Cam în 38, da, în 38 să zic.

De ocazie nu puteţi să-mi spuneţi nimic?

Nu, probabil s-o fi dus la cumnatu-său şi şi-o fi făcut o poză, sau avea nevoie pentru ceva.

Da. Şi aicea este tot Villie...

Şi aicea este Villie, a primit un costum nou şi i-a făcut poză. Şi nouă ne făcea, dar eu nu am pozele, noi am pierdut toate pozele, când ne făcea mama ceva nou, mergeam la unchiul Max şi imediat ne făcea o poză.

Acesta seamănă cu un costumaş de...nu ştiu cum îi zice...

Păi e un tirolez aicea...

Aşa.

Sigur, uitaţi-vă la pălăria aia cu pană, el era micuţ aici, eu ştiu câţi anişori putea să aibă, 5...

5 probabil.

5, maximum, şi era îmbrăcat din cap în picioare nou, şi i-a pus pălăria pe o parte.

Aici este...

Asta e ziua lui Edy, tot de la confirmare. Ăsta-i Edy, şi ăsta-i fiul surorii mele.

Marcel parcă îl chema?

Marcel, care e cu şase ani jumate mai mic decât Edy, şi diferenţa dintre mineşi sora mea, v-am spus, eu un an şi nouă luni. Şi aceste două fetiţe sunt fiicele unor prieteni de-ai mei, Molnar se cheamă ei, au ...dacă...dvs. sunteţi braşoveancă?

Da, da.

Ştiţi pe strada Lungă, e şi acuma atelierul ăla de ortopedie. Când coborâţi unde-i farmacia..

Da?

Pe colţ. Pe partea aia când coborâţi, aşa, puţin, o să vedeţi că e un atelier de ortopedie, şi asta aparţinea tatălui lor, şi ei apoi au plecat în Israel, fetiţele erau deja mărişoare...

Mai ştiţi cum se numeau?

Da cum să nu, Molnar Gabi. Şi fetiţele cum se numeau?

Da.

O, Doamne, cum le cheamă...să ştiţi că eu fac o scleroză, că la nume aşa de greu îmi amintesc.

Staţi liniştită, că vă chinui şi eu acuma aşa de mult cu numele. Nu contează. 

O să-mi aduc aminte, pe moment nu pot dar îmi amintesc. Molnar Gabi, pe ea o cheamă Monţi Molnar, şi copii...Rita,  cea mare e Rita, şi ştiu şi de ce i-au dat numele, că atunci erau filemele ale indiene care acuma le dau pe...şi lumea mergea la ele, şi intr-unul din filme,care plăcea foarte mult, protagonista era Rita, şi i-au spus Rita. Şi asta mică, o să-mi amintesc.

Nu vă chinuiţi, nu vă chinuiţi acuma. De poza asta vreau să vă mai întreb, că nu ştiu dacă am înregistrat bine, şi e importantă că ei caută poze din astea vechi de familie.

Da.

Mai puteţi să îmi spuneţi încă o dată exact cine sunt, începând de aici, de rândul de jos, din stânga.

Pe el nu ştiu cine este, nu-l mai ţin minte, ştiu că asta e o mătuşă şi un unchi...

Deasupra şi lângă el. Unchi de-ai...

Ăsta e...Ei erau soţ şi soţie.

Şi unchi ai cui? Sau cum erau înrudiţi?

Erau ...ea, sau el, erau unchii mamei mele.

Deci unchi ai dânsei.

Şi ăsta...

Deci lângă doamna.

Era fiul ei, cred, sau fratele ei.

Numele nu-l mai ţineţi minte?

Ba da, ba da, o să-mi amintesc. Ăsta era, nu era un frate, ăsta iară nu ştiu, asta-i tante Suzie.

Da, deci a treia de sus.

Asta- i tante Paula, care era tot o rudă, o verişoară a mamei mele.

Nu mai ştiţi cum o chema al doilea nume?

Maierhofer.

Maierhofer?

Da, Meierhofer. Ei au fost în Cernăuţi, că el fusese ofiţer în timpul Austro-Ungariei şi a rămas, a fost ofiţer mare.

Şi a reuşit să rămână în Cernăuţi?

Da.

Ăsta ce eveniment era aici?

O nuntă, nu ştiu a cui nuntă, la unul din această familie, Brull îi chema, acuma...deci ăsta era un Brull, ăsta era un Brull, probabil că şi unchiul era tatăl lor, da, şi aicea este unchiul Max, vedeţi?

Da.

Unchiul Max, şi aicea tante Suzie. Şi mai e o poză, v-am dat, cu mama, şi mama mea. Asta.

Aşa, imediat, o secundă că imediat v-o dau. Aicea mi-aţi zis că este..

Nu ştiu. Ăştia, nu ştiu, toţi erau veri, familie. Nu ştiu, erau o familie apropiată, că vedeţi că sunt tot unchii mei.

Şi aceasta e Ani.

Ani, da.

Asta-i Ani.

Deci a treia de jos. Aşa, şi aicea acelaşi eveniment probabil.

Acelaşi eveniment, asta- i tot o verişoară a mamei mele, ăsta-i unchiul Meierhofer, cel...soţul lui tante Paula. 

Mai ţineţi minte cum...care era ofiţer?

Iacob Meierhofer îl chema, era ofiţer, adică era ofiţer în rezervă, deja avea o vârstă, şi el fusese în timpul Austro-Ungariei.

Deci aicea în centru....

Asta-i mama mea, asta-i tot o verişoară foarte îndrăgita de mama, tot să zic că o chema...parcă tot Paula.

Nu e aceeaşi Paula, că parcă seamănă, sau mi se pare.

Nu, nu-i aceeaşi, asta-i tante Paula sigur, şi cred că şi pe ea o chema Paula, aici mama mea...

Deci a doua din dreapta cum ar veni, ca să ţin eu minte pe casetă.

Pe cine?

Pe mama dvs.

Asta-i mama. Asta-i o verişoară, şi aici e Ani.

Se vede puţin, chiar lângă ea. Aici e?

Pe el nu-l ţin minte.

Aici?

Asta tot  nu ţin minte, o verişoară, era o familie mare şi toţi au fost duşi peste Bug şi toţi...i-au omorât pe toţi.

Familia Meierhofer?

Nu, Meierhofer, care făcea tot parte din familia asta, dar ei n-au fost...Brull.

Şi aici iar nu ştiţi cine sunt?

Nu ştiu. Erau probabil veri, verişoare, că erau probabil aproape. Asta era cam în 38, să zic, această nuntă.

Aici sunt deja acasă la cineva.

Da, păi e acolo unde era nunta. Era o nuntă mare, şi erau toţi adunaţi, toţi...

V-a povestit mama de nunta asta?

Atunci era o nuntă foarte frumoasă, uitaţi ce eleganţi erau cu toţii, mama mea îmi spunea că era o nuntă, era toată familia apropiată, era o familie mare.
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